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AVVERTENZE E PRECAUZIONI

AVVERTENZA

AL FINE DI EVITARE IL RISCHIO DI INCENDI O SCOSSE ELETTRICHE, NON ESPORRE
QUESTO APPARECCHIO ALLA PIOGGIA O ALL'UMIDITA. NON INSERIRE OGGETTI

METALLICI ATTRAVERSO LE GRIGLIE DI VENTILAZIONE O ALTRE APERTURE
DELL’APPARECCHIO.

PRECAUZIONI

PERICOLO DI SCOSSA
ELETTRICA, NON APRIRE

ATTENZIONE: PER LIMITARE IL RISCHIO DI SCOSSE

ELETTRICHE, NON RIMUOVERE LA COPERTURA
(FRONTALE O POSTERIORE).

QUESTO DISPOSITIVO NON CONTIENE PARTI
RIPARABILI DALL'UTENTE.
PER LE RIPARAZIONI, RIVOLGERSI A UN TECNICO DI
ASSISTENZA QUALIFICATO.

Spiegazione dei simboli grafici

Il simbolo del fulmine con la punta a forma di freccia, contenuto in un triangolo
equilatero, avverte l'utente della presenza di “tensioni pericolose” non isolate all'interno
del prodotto, con un voltaggio tale da provocare scariche elettriche pericolose per le

A persone.

Il punto esclamativo all'interno di un triangolo equilatero avverte l'utente della presenza
di istruzioni importanti sull’'uso e sulla manutenzione (riparazioni) nella documentazione
allegata al prodotto.

L'utente & tenuto a informarsi e a rispettare le norme nazionali e locali riguardanti il
monitoraggio e la registrazione audio e video. Nessun altro potra pertanto essere ritenuto
responsabile di un uso improprio del sistema che violi le leggi in vigore.
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA FCC

INFORMAZIONI SULLA ‘CONFORMITI:\ FCC: QUESTO APPARECCHIO E
STATO COLLAUDATO ED E RISULTATO CONFORME AI LIMITI STABILITI
PER I DISPOSITIVI DIGITALI DI CLASSE A, AI SENSI DELL'ARTICOLO 15
DELLE NORME FCC. TALI LIMITI SONO STATI STABILITI AL FINE DI
FORNIRE UNA PROTEZIONE ADEGUATA CONTRO LE INTERFERENZE
DANNOSE IN UN’INSTALLAZIONE DI TIPO RESIDENZIALE. QUESTO
APPARECCHIO GENERA, UTILIZZA E PUO EMETTERE ENERGIA A
RADIOFREQUENZA E, SE NON VIENE INSTALLATO IN CONFORMITA ALLE
ISTRUZIONI, PUO PRODURRE INTERFERENZE DANNOSE CHE
DISTURBANO LE COMUNICAZIONI RADIO. NON VI SONO TUTTAVIA
GARANZIE CHE IN ALCUNI CASI NON POSSANO VERIFICARSI
INTERFERENZE. n QUALORA  QUESTO  APPARECCHIO PROVOCHI
INTERFERENZE ~ DANNOSE CHE  DISTURBANO LA  RICEZIONE
RADIOTELEVISIVA, L'UTENTE E TENUTO A RISOLVERE IL PROBLEMA A
PROPRIE SPESE.

ATTENZIONE: EVENTUALI CAMBIAMENTI O MODIFICHE APPORTATI A
QUESTO APPARECCHIO CHE NON SIANO STATI ESPRESSAMENTE
APPROVATI DALLA PARTE RESPONSABILE DELLA CONFORMITA
POTREBBERO RENDERE NULLA L'AUTORIZZAZIONE DELL'UTENTE A
UTILIZZARE L'APPARECCHIO STESSO.

QUESTO DISPOSITIVO DIGITALE DI CLASSE A E CONFORME ALLE
NORME CANADESI.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

AVVERTENZA:

QUESTO E UN DISPOSITIVO DIGITALE DI CLASSE A. IL SUO UTILIZZO IN
ZONE RESIDENZIALI PUO CAUSARE INTERFERENZE ALLE
COMUNICAZIONI RADIO, NEL QUAL CASO L'UTENTE PUO ESSERE TENUTO
AD ADOTTARE MISURE ADEGUATE.

Il software incluso in questo prodotto contiene parti "Open Source". E possibile
richiedere il corrispondente codice sorgente completo. Vedere la Guida Open Source
sul CD allegato (OpenSourceGuide\OpenSourceGuide.pdf) oppure consultarla,
come documento stampato, inclusa al Manuale Utente.
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AVVERTENZE IMPORTANTI

1. Leggere le istruzioni
E necessario leggere tutte le istruzioni relatiNe sicurezza e a
funzionamento dell'apparecchio prima di utilizzarlo

2. Conservare le istruzioni
Le istruzioni relative alla sicurezza e al funziomnto
dell'apparecchio devono essere conservate panréato futuro.

3. Pulizia

Prima di procedere alla pulizia, scollegare quegtparecchio|
dalla presa di corrente. Non utilizzare detergéatiidi o spray.
Usare un panno morbido e inumidito.

4. Accessori

Non utilizzare mai accessori e/o apparecchiatuettriche che
non siano stati approvati dal costruttore del digtphw, dato che|
tali integrazioni potrebbero causare incendi, seassttriche o)
lesioni alle persone.

5. Acqua e/o umidita
Non utilizzare I'apparecchio in prossimita o a @ttt con
acqua.

6. Collocazione e accessori

Non collocare questo apparecchio su un carrellswaporto o un|
tavolo instabili. L'apparecchio potrebbe cadere ndggiandosi
seriamente e causando gravi lesioni a bambini lé.adu

LA

Spostare con estrema attenzione questo apparepduialo viene|
trasportato su un supporto. Arresti bruschi, I'eggdione di una
forza eccessiva e la presenza di superfici irregglassono
causare il ribaltamento dell’apparecchio e delethrr

Non collocare l'apparecchio in uno spazio chiusonggessariqg
provvedere a un'adeguata ventilaziorger evitare che |3
temperatura ambiente aumenti con conseguenti disfoin
dell'apparecchio e rischi d'incendio.

7. Sorgenti di alimentazione

Questo apparecchio dovrebbe essere utilizzatornaita con il tipo
di alimentazione indicato sulla targhetta. In cdsdubbi sul tipo di
alimentazione, consultare il proprio rivenditori locale fornitore di
energia elettrica.

8. Cavi di alimentazione
L'operatore o linstallatore devono maneggiare pafecchio dopd
aver scollegato I'alimentazione e rimosso i colfegati TNT.

9. Fulmini

Per una maggior protezione di questo apparecchranti i
temporali 0 un lungo periodo di inutilizzo, disinse la spina
dalla presa di corrente e scollegarne I'antenriaistema di cavi.
In questo modo si eviteranno danni allapparecaouti a
fulmini e a picchi di corrente.

10. Sovraccarico
Non sovraccaricare le prese a muro e i cavi diungd per
evitare il rischio di incendi o scosse elettriche.

11. Oggetti e liquidi

Non inserire mai oggetti di alcun tipo nelle apegtudi questo
apparecchio poiché potrebbero toccare punti ad\aliaggio o
creare cortocircuiti provocando un incendio o seasdsttriche. Non
versare mai alcun tipo di liquido sull'apparecchio.

12. Riparazione
Non cercare di riparare da soli 'apparecchio. tBr gli interventi
di riparazione, contattare personale qualificato.

13. Danni che necessitano di assistenza

Scollegare l'apparecchio dalla presa a muro e edehie

lintervento di personale di assistenza qualificats seguenti

casi:

A. Se il cavo di alimentazione o la spina sono statneggiati.

B. Se nell'apparecchio & stato versato del liquidawoscaduti
oggetti.

C. Se l'apparecchio & rimasto esposto alla piogglbacgua.

D. Se l'apparecchio non funziona normalmente pur aveeduito
le istruzioni operative, regolare solamente i caihae sono|
indicati nelle istruzioni operative, dato che uegalazione errata
di altri comandi potrebbe danneggiare l'apparecehispessd
richiedere un intervento piu ampio da parte di eonico
qualificato per il ripristino del funzionamento nuale
dell'apparecchio.

E. Se l'apparecchio video & caduto o linvolucroda@neggiato.

F. Se l'apparecchio mostra un netto cambiamento pedistazioni
— in questo caso contattare I'assistenza.

14. Parti di ricambio

Quando si rende necessaria la sostituzione di alcparti,
assicurarsi che il tecnico dell'assistenza utiliezparti di ricambio
specificate dal costruttore o altre con le stessetteristiche dellg
parti originali. L'installazione di parti non apmpate pud provocarg
incendi, scosse elettriche o comportare altri pieric

15. Verifica di sicurezza

Al termine di qualsiasi intervento o riparaziondl’dpparecchio,
richiedere al tecnico specializzato di effettuageverifiche di
sicurezza per assicurarsi che il prodotto sia nedledizioni di
funzionare correttamente.

16. Installazione in loco
Questo tipo di installazione dovra essere eseglatan tecnicol
qualificato ed essere conforme alle normative local

17. Batterie appropriate
Awvertenza: rischio di esplosione in caso di sagtine della batteria
con una di tipo errato. Smaltire le batterie stericecondo lg
istruzioni.

18. Temperatura ambientale massima consigliata (TMRA)

La temperatura ambientale massima consigliata A)d&
costruttore per questo apparecchio deve esser#icgiacn modo
che il cliente e linstallatore possano determingrémite massimag
appropriato per 'ambiente di funzionamento dgbakstivo.
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Capitolo 1 — Introduzione

Caratteristiche

Questo videoregistratore digitale (DVR) € dotateapacita di registrare immagini da quattro
ingressi di videocamere. Fornisce un'eccezionalditqudellimmagine sia in modalita dal
vivo che di riproduzione e presenta le seguentttanistiche:

* 4 connettori di ingresso video composito

» Compatibilitd con sorgenti video a colori (NTSCALPe in bianco e nero (CCIR e EIA-170)

* Rilevamento automatico del sistema NTSC e PAL

» Connettori per monitor: 1 BNC Video Out, 1 VGA

» Codec H.264

» Motori di ricerca multipli (Data/Ora, Calendarioyehti)

* Registrazione fino a 120/100 immagini al secondiS&/PAL)

* Registrazione continua in modalita di sovrascattlisco rigido

e 1 porta USB 2.0

» Registrazione ininterrotta durante la trasmiss#ositi remoti e la riproduzione

» Sistema di menu intuitivo con Interfaccia Grafidarte (GUI)

» Modalita di registrazione multiple (time-lapse,-pre&nto ed evento)

» Accesso video dal vivo o registrato via Ethernet

» Funzione autodiagnostica con notifica automatichuso il protocollo S.M.A.R.T. per unita
disco rigido

» Telecomando a infrarossi

Descrizione tecnica

Oltre a sostituire i videoregistratori con funzicimae-lapse e i multiplexer negli impianti di
videosorveglianza, questo DVR e dotato di divetseibni che lo rendono piu semplice da
usare e piu potente anche del piu sofisticato vigstratore di ultima generazione.

I DVR converte il segnale video NTSC o PAL in imgia digitali che vengono registrate
nell'unita di disco rigido. L'utilizzo di un‘uniidisco rigido consente di accedere alle immagini
registrate quasi istantaneamente senza dovereolg@ve nastri. La tecnologia utilizzata
consente anche di riprodurre le immagini registnagatre il DVR continua a registrare.

Le immagini registrate digitalmente forniscono medntaggi rispetto alle immagini analogiche
registrate su nastro. Non occorre regolare la @enza testina-traccia (tracking). Si possono
eseqguire fermi immagine, avanzamenti e ritorni g&oci che lenti senza distorsioni

dellimmagine. Le immagini possono essere inditezzaer orario 0 evento ed é possibile
riprodurle subito dopo aver selezionato I'ora eelfeo.

Il DVR puo essere configurato per registrare eveniitervalli temporali in modalita time-
lapse. E possibile definire i tempi di registrazangli orari programmati possono variare in
base ai giorni feriali e festivi definiti dall'uten
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Il DVR puo essere programmato per continuare astiege con sovrascrittura delle immagini
piu datate al riempimento del disco rigido.

Questo DVR utilizza un metodo di cifratura brevettdWatermarking) che rende
praticamente impossibile alterare le immagini.

E possibile visualizzare i video e controllare iWR da postazione remota mediante una
connessione Ethernet. E presente una porta USBacqurale € possibile aggiornare il sistema
0 copiare spezzoni di video su unita disco rigidmiga flash esterne.
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Capitolo 2 — Installazione

Contenuto della confezione

La confezione contiene quanto segue:

* Videoregistratore digitale

Alimentatore

Cavo di alimentazione

Manuale Utente (questo documento)
CD con software RAS e Manuale Utente
Telecomando a infrarossi

Attrezzi richiesti per l'installazione

Per installare il DVR non sono richiesti attrezaiticolari. Fare riferimento ai rispettivi
manuali di installazione per gli altri elementi at@mpongono il sistema.

VGA OUT

©) ® ® @

Figura 1 — Pannello posteriore del DVR.
@ Ingressi video @ Uscite Video ® Porta di rete @ Connettore alimentatore
Questo DVR puo essere usato sia con dispositividNdige PAL.

NOTA: non € possibile usare contemporaneamente disp  ositivi NTSC e PAL. Ad
esempio non si pud usare una videocamera PAL e unm  onitor NTSC.

Ingresso video

Collegare i cavi coassiali dalle sorgenti videaa@inettori BNCVideo In.
© ’ ’
4

VIDEO IN

©
©
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Uscita Video

‘ Collegare il monitor principale al connettore dcitsVideo Out.

E presente un connettore VGA che consente di @sane proprio monitor
principale un monitor multifrequenza standard genputer. Usare il cavo
in dotazione al monitor per collegarlo al DVR. lbnitor VGA viene
rilevato automaticamente quando lo si collega.

NOTA: i connettori Video Out (BNC) e VGA possono essere collegati a singoli mon  itor per
il funzionamento simultaneo.

Porta di rete

Il DVR puo essere collegato in rete mediante umettore Ethernet da
10Mb/100Mb. Collegare il connettore RJ-45 al cotoretDVR utilizzando un cavo

e=mm®  di categoria 5. Il DVR pu0 essere collegato in mete un computer per consentire |l
monitoraggio remoto, la ricerca delle immagini e pater configurare ed aggiornare

il software del sistema. Per la configurazioneadetinnessioni Ethernet vedere il
Capitolo 3— Configurazione

ATTENZIONE: il connettore di rete non € stato proge ttato per essere collegato
direttamente con un cavo o un filo conduttore desti nati all'uso in esterno

Connettore cavo di alimentazione

ece  Collegare il connettore dell’alimentatore al DVRmli collegare il cavo di
alimentazione c.a. all'alimentatore e poi alla @r@snuro.

AVVERTENZA: SISTEMARE | CAVI DI ALIMENTAZIONE IN MO DO CHE NON
COSTITUISCANO RISCHIO DI INCIAMPO. ACCERTARSI CHE IL CAVO DI
ALIMENTAZIONE NON VENGA SCHIACCIATO O DANNEGGIATO D AL MOBILIO.
NON FAR PASSARE | CAVI DI ALIMENTAZIONE SOTTO TAPPE TI O MOQUETTE.

IL CAVO DI ALIMENTAZIONE E DOTATO DI SPINA TRIPOLAR E CON POLO DI
MASSA. NON MODIFICARE LA SPINA QUALORA LA PRESA DI ALIMENTAZIONE
NON SIA PREDISPOSTA PER IL POLO DI MASSA. NON SOVRA CCARICARE LE
PRESE DI CORRENTE COLLEGANDO TROPPI DISPOSITIVI AD UN SINGOLO
CIRCUITO.

ATTENZIONE: accertarsi che il DVR non si trovi vici  no a fonti di calore che possano
causarne il surriscaldamento.

ATTENZIONE: Il DVR non é dotato di ventilatore inte rno. Per una ventilazione
appropriata € necessario lasciare uno spazio libero di almeno 15 cm davanti ai fori
di aerazione dei pannelli su tutti i lati.

A questo punto il DVR ¢ pronto per funzionare. \fedi¢ Capitolo 3— Configurazionee il
Capitolo 4— Funzionamento
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Capitolo 3 — Configurazione

NOTA: prima di procedere il DVR deve essere complet amente installato. Vedere il
Capitolo 2 — Installazione

Pannello frontale

l ; J
(V] 8 ==
®© ®06 ®
Figura 2 — Pannello frontale del DVR.
@ Interruttore di ripristino @ LED di @ LEDHDD @ Porta USB
impostazioni di fabbrica alimentazione

NOTA: il sensore a infrarossi si trova subito a des  tra del LED HDD. Assicurarsi che il
sensore non sia coperto, altrimenti il telecomando non funzionera correttamente.

Interruttore di ripristino impostazioni di fabbrica

Il DVR €& dotato di un interruttore di ripristino lteeimpostazioni di fabbrica. Utilizzare questo
interruttore nei rari casi in cui si desideri rggmare tutte le impostazioni riportandole ai

valori originali di fabbrica.

ATTENZIONE: quando si ripristinano le  Impostazioni di fabbrica , si perdono tutte le
impostazioni personalizzate dell'utente.

Per ripristinare le impostazioni predefinite delita, sara necessario utilizzare l'estremita di

una graffetta aperta:
1. Spegnere il DVR.

2. Inserire I'estremita della graffetta aperta nadlsstira senza denominazione posta a sinistra

del LED di accensione accendere il DVR.

3. Tenere premuto l'interruttore di ripristino finchéVR non si accende e non appare lo

schermo di monitoraggio dal vivo.

4. Rilasciare l'interruttore di ripristino. Le impogtani del DVR saranno ripristinate alle

impostazioni programmate per I'unita prima che éssse spedita dalla fabbrica.
LED di alimentazione

Il LED di accensione si illumina quando l'appareoahacceso.
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LED HDD

Il LED HDD lampeggia quando il DVR sta registranda@ercando un video sull'unita disco
rigido.

Porta USB
Sul pannello frontale &€ presente una porta USBcplegare unita flash esterne per copiare

spezzoni di video o per aggiornare il sistema.

Alla porta USB pu0 essere collegato un mouse USHh (fornito). Il mouse puo essere
utilizzato per muoversi tra le schermate e i mesme si farebbe con un normale computer.

Pulsanti del telecomando

Molti pulsanti del telecomando hanno piu funziddii.seguito viene fornita una descrizione dei
singoli pulsanti. Dedicare qualche minuto allauiettdelle descrizioni. Questi pulsanti verranno
inizialmente utilizzati per programmare il DVR ed Beguito per il quotidiano utilizzo
dell'unita.

Select System ID

o—-®

O Q)| & ® @ Pulsante ID

® @ Pulsanti videocamere
: ® Pulsante invio/pausa
@ Pulsante Menu

® Pulsante modalita di
® riproduzione/copia clip
—®
© Pulsante zoom
® @ Pulsanti freccia
DIGITAL VIDEO RECORDER
Remote Controller
v
Figura 3 — Telecomando a infrarossi.
Pulsante ID

Se I'ID di sistema del DVR é impostato su 0, ieéeimando a infrarossi controlla quel DVR
senza bisogno di operazioni aggiuntive (vedereckeersnata di impostazion@formazioniin
questo capitolo per ulteriori informazioni sulliogtazione dell'lD del sistema). Se I'ID del
sistema va da 1 a 4, si dovra premere il puls@ntiel telecomando, quindi il tasto numerico
(da 1 a 4) per controllare quel determinato DVR. I8 sistema di due o piu DVR é
impostato su 0, questi DVR risponderanno contenmaanaente al telecomando a infrarossi.
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Pulsanti videocamere

Premendo i singoli pulsanti delle videocamere,nenagini della videocamera selezionata
saranno visualizzate a schermo pieno, premendaaimil pulsante si passa al formato di

visualizzazione in modalita quadrupla (2x2). | jamis da 1 a 4 servono anche per inserire la
password.

Pulsante invio/pausa

Premendo il pulsant® si seleziona la voce evidenziata o si finalizkasdrimento di dati
durante la configurazione del sistema.

Nella modalita di monitoraggio dal vivo, premendipulsante® si blocca limmagine corrente
sullo schermo e sullo schermo appare lic&haPremendo il pulsant® nella modalita di
riproduzione, la riproduzione delle immagini viemessa in pausa.

Pulsante Menu
Premendo il pulsantieny si accede allo schermo di configurazione. E necessnserire
l'utente e la password autorizzati per accedeaecalhfigurazione. Premendo il pulsante inoltre

si chiude il menu corrente o la finestra di dialodo configurazione. Nella modalita di
riproduzione, premendo questo pulsante si visualiznenu di ricerca.

Nella modalita di monitoraggio dal vivo, tenendemuto il pulsant@end per tre o pit secondi
i canali dal vivo vengono visualizzati in sequenza.

Pulsante modalita di riproduzione/copia clip

Premendo il pulsanfilodalita di riproduzione/copia clip| si accede alla modalita di riproduzione,
premendolo di nuovo si esce dalla modalita di dpmione. Entrando nella modalita di
riproduzione, il video viene messo in pausa. Prelmeinpulsante® il video viene riprodotto a
velocita normale. Lo schermo visualidkguando il DVR €& in modalita di paus®ejuando &
in modalita di riproduzione.

Tenendo premuto il pulsarjidodalita di riproduzione/copia clip| per tre o pit secondi & possibile
copiare spezzoni di video.

Pulsante zoom

Nella modalita di monitoraggio dal vivo, prementipulsantdZoom| si accede alla modalita
zoom, premendolo di nuovo si esce da questa maddliella modalita di zoom, sullo
schermo viene visualizzato un rettangolo. Il rejtda delimita I'area che verra ingrandita. Il
rettangolo pud essere spostato con i tasti freBee@mere il pulsant® (Invio) per ingrandire
l'area contenuta nel rettangolo.

Pulsanti freccia

Questi pulsanti servono per muoversi all'interno rdenu e dell'interfaccia GUI. Possono
essere utilizzati anche per modificare numeri, @viiando un numero nel menu e usando i
pulsanti frecciéSu e Giu per aumentare o diminuire il valore del numero.
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Nella modalita di riproduzione, premendo il ta4tdl video viene riprodotto all'indietro ad
alta velocitaPremendo di nuovo il pulsante si varia la veloditéiproduzione tre44,
444 ¢ 4444 ¢ sullo schermo vengono visualizzati i rispettithboli 44, 444 ¢ 444«
Durante la riproduzione di immagini, premendo gt il video viene riprodotto in avanti ad
alta velocita. Premendo di nuovo il pulsante siavé velocita di riproduzione t», bk, PPp

e PP, e sullo schermo vengono visualizzati i rispettmboli », P, PPP e PPPP.
Premendo il pulsantl® durante la modalita di pausa si passa allimmagimzessiva e
premendo il pulsanfdl sj passa allimmagine precedente.

Accensione del DVR

Collegando il cavo di alimentazione al DVR si aawmnl'apparecchio. La procedura di
inizializzazione dell'apparecchio richiedera ciéfasecondi.

Programmazione iniziale dell'apparecchio

Prima di utilizzare il DVR la prima volta, sara essario eseguire la programmazione
iniziale. La programmazione comprende limpostazidell'orario e della data, la selezione della
lingua da utilizzare per le indicazioni sul vidde,videocamere, la modalita di registrazione, i
collegamenti in rete e la password. [l DVR puo essenfigurato utilizzando varie schermate e
finestre di dialogo.

Nelle schermate si vedra il simb@ Selezionando il simbol@ e premendo il pulsan®
(Invio) del telecomando si ha la possibilita di ripristimana data schermata alle impostazioni
iniziali. Una volta terminate le impostazioni inaischermata, si puo evidenzigalva e
premere il pulsant® per salvare le modifiche e uscire da quella schierm@e non si
desidera salvare le modifiche, evidenziAreulla e premere il pulsant® per uscire dallo
schermo.

Premere il pulsani®lend| oppure portare il puntatore del mouse sulla pattedello schermo
e selezionardfl (Login) nel menu Monitoraggio dal vivo per entramegli schermi di
configurazione. Appare la schermatagin.

Lo Inserire la password premendo la corretta comimnaaili pulsanti
User numerici delle videocamere, quindi il pulsa@eNon & prevista una
paccvor (IS | | ,assword predefinita quando la prima volta ci #ega al sistema

NOTA: per garantire una gestione sicura del sistema , si
Figura 4 — Schermata di raccomanda vivamente I'utilizzo di una password.
Login.

NOTA: se non & possibile usare i pulsanti del telec  omando, fare clic sul pulsante  [=J con
il mouse per inserire una password, verra visualizz  ata la tastiera virtuale. Vedere le
istruzioni seguenti per l'uso della tastiera virtua le.

NOTA: per disconnettere |'utente dal sistema, premere il puls  ante o spostare |l
mouse sulla parte alta dello schermo e quindi selez  ionare 1 (Disconnetti) nel menu
Monitoraggio dal vivo. Viene visualizzato lo scherm o di Disconnessione dove si chiede
se si desidera disconnettere 'utente attuale.

[ee]
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Are you sure you want to log out?

admin

Figura 5 — Schermata di disconnessione.

Schermata di configurazione

2010/09/29 09:32:54

Figura 6 — Schermata di configurazione.

Premere il pulsani®lend| oppure portare il puntatore del mouse sulla pattedello schermo
e selezionard®l (Setup) nel menu Monitoraggio dal vivo per entrasdla schermata di
configurazione.

Nella configurazione del DVR, ci sono diverse dafigi di inserire nomi e titoli. Quando si
effettuano questi inserimenti, appare una tastierzle.

site Usare i tasti freccia del telecomando per evideazi@arattere che
i || sidesidera inserire nel nome o nel titolo e prenigulsante®. ||
Hetetelats=tutviatlvz| Carattere appare nella barra del titelb cursore si sposta sulla
el [s[%~[&- (D ]_[<]1]| POSizione successiva. Prem<per selezionare

L <l>]? x| space alternativamente la tastiera con caratteri maiugcolinuscoli,
B elx premere il tast4= per cancellare all'indietro o il tasdper

cancellare i caratteri inserifer il titolo € possibile utilizzare 31
caratteri inclusi gli spazi.

Configurazione del sistema

Information

Date/Time

Storage
—_—

Wizard

Shutdown...

Figura 7 — Schermata di configurazione.
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Informazioni

Evidenziardnformazioni nel menu Sistema e premere il pulstehppare la relativa
schermata.

— Nella schermatinformazioni e possibile
site - attribuire un nome al sito, assegnare un
System ID o numero di ID sistema, selezionare la lingua
Language | English - di visualizzazione delle schermate,
Version 112 Upgrade... . . .
Setup Import.. Export.. visualizzare la versione del software,
Show System Log.. aggiornare il software, visualizzare il log di
Recorded Data change Password.. sistema, modificare le password, visualizzare
From 2010/03/11 214508 la data/ora delle registrazioni e cancellare tutti
To 2010/03/12 11:30:11 . .
Clear All Data... | datl'
Evidenziare la casellaito e premere il

pulsante®. Appare una tastiera virtuale con
Figura 8 — Schermata Informazioni. la quale si pud inserire un nome per il sito
Una volta inserito il titolo, evidenzia@K e
premere il pulsant®.

Evidenziare la casella vicinolB Sistema e premere il pulsant®. Per cambiare il numero
evidenziarlo e usare i tasti frec8a e Giu per aumentare e diminuire il numero da 0 a 99.

NOTA: e possibile avere pit DVR con I'ID Sistema 0  situati nella stessa area. In questo
caso, il telecomando a infrarossi controllera tutti i DVR contemporaneamente.

Evidenziare la casella vicinalingua e premere il pulsan®. Compare un menu a discesa con le
lingue disponibili. Evidenziare la lingua desideratpremere il pulsan.

Nel campo di fianco &ersione € visualizzata la versione del software del DVR.

Per aggiornare il software, collegare al DVR utdufiash USB contenente il pacchetto dei file di
aggiornamento. Evidenziare la caseéllggiornamento... e premere il pulsant®. Appare la
schermata\ggiornamento.

s Lo schermo mostra i nomi dei pacchetti dei filaglijiornamento
Select a package. disponibili. L'estensionerui” indica i file di aggiornamento del
Package _[upgradead.n - | software. Selezionare il file desiderato e prenilgralsante

Crow |NEE| g

Evidenziando il pulsantinstalla e premendo il pulsan® si installera il pacchetto software
selezionato. Selezionando il pulsastenulla e premendo il pulsan® si chiudera la finestra
senzaaggiornare il software. Se linstallazione del petto di aggiornamento sul DVR non
va a buon fine, sara visualizzato un messaggiordie2

ATTENZIONE: il sistema viene riavviato automaticame nte dopo il completamento
dell'aggiornamento, il riavvio richiede circa un mi nuto. NON rimuovere l'unita flash
USB finché il DVR non si riavvia, altrimenti l'aggi  ornamento del sistema potrebbe
non essere completato correttamente.

ATTENZIONE: l'unita flash USB deve avere il formato FAT16 o FAT 32.

10



Videoregistratore digitale art. 49804

Setup Import

Select a setup file.

File name [CHIERGE-EY -

[Oinclude Network Setup

E possibile importare impostazioni del DVR
precedentemente salvate 0 esportare le impostazioni
del DVR correnti. Per importare impostazioni del
DVR salvatecollegare all'apparecchio l'unita flash
USB contenente il file di configurazione (.dat).
Evidenziardmportazione configurazione... e
premere il pulsant®.

Selezionare il file di configurazione desideratpremere il pulsantémporta per importare il
file selezionato e modificare di conseguenza leostgwioni del DVR. Evidenziarencludi

impostazioni di rete e premere il pulsan per selezionare o deselezionare questa opzione.
Quando questa opzione € deselezionata, le impostatiirete non saranno modificate.

Setup Export

Per esportare le impostazioni del DVR correnti,
collegare l'unita flash USB al DVR. Evidenziare
Esportazione configurazione... e premere il
pulsante®.

Evidenziare la casella vicino BMome file e premere il pulsant®. La tastiera virtuale
consente di inserire il nome del file. SelezionaBdporta le impostazioni correnti saranno
salvate sull'unita flash USB in formato .dat.

el DVR importando impostazioni
io e Usa ora legale estiva) NON

NOTA: anche dopo avere modificato le impostazioni d
salvate, i parametri temporali (Data/Ora, Fuso orar
saranno modificati.

ATTENZIONE: l'unita flash USB deve avere il formato  FAT16 o FAT 32.
EvidenziareMostra log sistema... e premere il pulsan® per visualizzare il log di sistema.

System Loy

La schermata log di sistema elenca le attivita

Time

Type

del sistema (fino a 5.000 a partire dalla piu

2010/06/07 13:30:51

Setup Begin

2010/08/07 13:30:49

Login : admin

recente) con l'indicazione di data e ora.

2010/06/07 13:30:47

Logout : admin

Nell'ultima colonna viene visualizzata l'icona

2010/08/07 13:30:45 Setup End HVH > H H H
e T Sonn Bogn B per le attivita di sistema della postazione
2010/08/07_13:30:38 Setup End remota. Epossibile scorrere le pagine del log
2010/06/07 13:29:34 Setup Begin o H A
100607 13.09.08 Sotup End usando I(_e freccBu e Giu, oppure si puo
2010/06/07_16:29:23 Setup Begin andare direttamente a una data pagina
2010/06/07 13:29:23 Login : admin H H H H
inserendo il relativo numero nella casella in
[172 H[ Export.. | -1~ . ; :
= basso a sinistra sullo schermo. Evidenziare

System Log Export

File name

Cancel

Chiudi e premere il pulsan® per uscire
dalla schermata.

Per esportare le impostazioni del log sistema iatprre
collegare il dispositivo USB al DVR. Evidenziare
Esporta... e premere il pulsan®.

Evidenziare la casella vicinoNome file e premere il pulsan®. La tastiera virtuale consente
di inserire il nome del file. Selezionanésporta le impostazioni correnti saranno salvate sul
dispositivo USB in formato .txt.

11
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NOTA: quando si apre il file .txt salvato, per visualizzarlo correttamente occorr era
impostare la corretta codifica dei caratteri e util izzare font a larghezza fissa.

EvidenziaréMlodifica password... e premere il pulsan®. Per
passord %E modificarg una password, evidenziare la caﬁmtﬁsworq e
premere il pulsant®. Per assegnare la password si possono
usare i pulsanti da 1 a 4 delle videocamere sutglamfrontale.
La password puo avere fino a 8 cifre. Verra chiésto
confermare la password

NOTA: per assegnare la password €& possibile utilizz are, oltre che i tasti del
telecomando, anche la tastiera virtuale. Per visual izzare la tastiera virtuale fare clic sul
pulsante [=J con il mouse.

La casella di fianco ®ati registrati — Da / A visualizza i riferimenti temporali dei dati
registrati.

EvidenziandoCancella tutti i dati... € premendo il pulsan® si cancelleranno tutti i dati a
video. Prima che il DVR proceda alla cancellazideedati viene chiesta la relativa conferma.
L'opzioneCancella tutti i dati... non cancella il log di sistema.

Data/Ora

Evidenziare Data/Ora nel menu Sistema e premere il pulsa®e Appare la relativa
schermata.

DaterTime Evidenziare la prima casella vicindata e
[ oateTme | Holday | premere il pulsant®. Saranno evidenziate
Date [ 20100302 |5 Format ] le singole sezioni della data. Usare
viie. [ ook [ Fomde pulsanti frecciesu e Giti per modificare il
Tims Zong | SMT-G4AN. Endfeem Time 1S % G, | numero. Usare i pulsanti frecc@inistra e

Enable Daylight Saving Time

Destra per spostarsi tra mese, giorno e anno.
Una volta impostata la data corretta, premere il
pulsante®.

Evidenziare la caselleormato vicino aData e

i ') - i
premere il pulsant®. Selezionare uno dei tre

formati data disponibili e premere il pulsante

@ per selezionare il formato selezionato.

Figura 9 — Schermata di impostazione Data/Ora.

Evidenziare la prima casella vicinoGra e premere il pulsant®. Saranno evidenziate le
singole sezioni dell'orario. Usare i pulsanti fiec8u e Giu per modificare il numero. Usare i
pulsanti freccieSinistra e Destra per spostarsi tra ora, minuti e secondi. Una \ialigostata
l'ora corretta, premere il pulsar@:

Evidenziare la casellBormato vicino aOra e premere il pulsan®. Selezionare uno dei tre
formati ora disponibili e premere il pulsa®@=per selezionare il formato selezionato.

NOTA: l'orologio si avvia solo dopo avere evidenzia  to Salva e premuto il pulsante @,

Evidenziare la casella vicinorauso orario e premere il pulsan®. Selezionare il proprio fuso
orario dall'elenco e premere il pulsa®e

12
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EvidenziareUsa ora legale estiva e premere il pulsan®. Premendo il pulsante si atti® o
disattiva questa opzione.

Evidenziare la casellgestivita, appare la relativa schermata.

F—— E possibile impostare le festivita
CECAN Holiday | evidenzianda e premendo il pulsan®.
No. Date Appare la data corrente.

Evidenziare il mese e il giorno e maodificarli
con i pulsanti frecci®&u eGiu. Premere il
pulsanteé® per aggiungere la data. Le date
possono essere cancellate evidenziando |l
= simboloX di fianco alla data e premendo |l
pulsante®.

NOTA: le festivita che di anno in anno
cadono in date diverse devono essere
aggiornate una volta passata la festivita
nell'anno corrente.

Figura 10 — Schermata di impostazione festivita.

Memorizzazione

EvidenziareMemorizzazione nel menu Sistema e premere il pulsé®eAppare la relativa
schermata.

Storags Le informazioni riportate nella colonid@po
information | _Status descrivono il dispositivo di memoria.
T C it F: t Inf ti TN . e . . S
ooy || e | La capacita del dispositivo di memoria &
indicata nella colonn@apacita.
La colonnaFormatta indica se il dispositivo
H viene usato per registraf@dgistrazione) o
no (Non in uso). Non formattato indica che
il dispositivo non e formattato.

Figura 11 — Schermata di impostazione
memorizzazione.

Intemal 1 - 6292 GB Evidenziare nella colonrfeormatta la casella relativa al dispositivo
Use As di memoria desiderato e premere il pulsé®tel dispositivo potra

essere formattato per la registrazione. Selezianidod in uso nel
campoUsa come ed evidenziando il pulsanf®rmatta, il
dispositivo non sara utilizzato né per la registnag, né per
l'archiviazione.

La colonnalnformazioni indica se il dispositivo €& utilizzato oppure mdtro indica che il
dispositivo € stato utilizzato da un altro DVR.

13



Manuale Utente

Internal 1 - 6292 GB Evidenziare nella colonfaformazioni la casella relativa
Recorded Data al dispositivo di memoria desiderato e premere il

From I SRR } pulsgnte@. Lq c;as_ella di fianco Bati registrati —Da

/ A visualizza i riferimenttemporali c!el dati registrati.
EvidenzianddCancella e premendo il pulsan® si

cancelleranno tutti i dati a video. Prima che iRV
proceda alla cancellaziowitutti i dati viene chiesta la
relativa conferma..

Evidenziare la schedgtato. Appare la relativa schermata

La colonnaripo riporta il tipo di dispositivo di
information RN memorizzazione.

Type Disk Bad Temperature SMAR.T.
Internal 1 Good (10%) Good (0°C) Good —

Storage

La colonnaDisco non ottimale visualizza la
percentuale di settori difettodlon formattato
indica che il dispositivo non & formattato.

H La colonnalremperatura indica la temperatura
del dispositivo di memorizzazione.
» Ottimale — La temperatura € normale.

» Non ottimale — La temperatura € di 7O
(158F) o superiore.

« N/D -1 DVR non puo leggere la temperatura.

Figura 12 — Schermata di impostazione stato
memorizzazione.

La colonnaS.M.A.R.T. visualizza“Ottimale”, “Non ottimale” o “N/D”, a seconda delle

condizioni del dispositivo di memoria.

» Ottimale — Le condizioni del dispositivo di memoria sono nolima

» Non ottimale — Non & possibile scrivere o leggere dati dal digpasti memoria.

* N/D — Le condizioni del dispositivo di memoria sono nolifrtattavia il monitoraggio S.M.A.R.T. non
funziona o non & supportato.

NOTA: quando nella colonna S.M.A.R.T. appare  Non ottimale , lo schermo visualizza
una finestra messaggi. Quando appare il messaggio " Non ottimale", di norma si
consiglia di sostituire I'unita disco rigido nel gi ro di 24 ore.

NOTA: le informazioni Temperatura e S.M.A.R.T. sono disponibili solo per le unita disco
rigido interne che supportano il programma di monit oraggio SMART (Self-Monitoring
Analysis and Reporting Technology).

Procedura guidata

EvidenziareProcedura guidata configurazione e premere il pulsan®. Appare la schermata
Procedura guidata configurazione. La procedura guidata alla configurazione €& un
programma guidato per configurare il sistema pkmkionamento di base.

NOTA: questa schermata di Procedura guidata & accessibile solo collegandosi al
sistema come utente admin .

14
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Select wizard: Setup wizard
Setup wizard will help you to setup your DVR

Please select one of the options below.

@ Quick wizard: DVR setup wizard
© Network wizard: Network setup wizard

Figura 13 — Schermata di Procedura guidata
configurazione.

Quick Setup Wizard

You are about to start the Quick Setup Wizard.

This Wizard will guide you through:
- Date/Time Setup

- Recording Method Setup

- Recording Video Quality Setup

- Network Setup (Optional)

Click the 'Next’ button to start the wizard.

Figura 14 — Schermata di Procedura guidata
rapida.

Quick Setup Wizard (Step 1/3)

Date/Time Setup

Date | 2010/0722 5 [ Format ]
1445141 [5] [ Format |

Time ‘

Time Zone ‘GMT Greenwich Mean Time : Dublin_|

[JEnable Daylight Saving Time

Selezionarérocedura guidata rapida o
Procedura guidata rete e selezionare il
pulsanteAvanti per avviare la procedura
guidata selezionata.

NOTA: selezionando il pulsante  Annulla
nelle varie schermate si esce dalla
procedura guidata configurazione senza
salvare le modifiche e si torna alla
schermata di configurazione principale.

Se e stata selezionataHeocedura
guidata rapida, selezionando il pulsante
Avanti si avvia la procedura guidata rapida.

Impostazione Data/Ora:

- Data: impostare la data del sistema e
selezionare il formato della data.

Orario: impostare l'ora del sistema e
selezionare il formato dell'orario.

Fuso orario: selezionare il proprio fuso
orario.

Usa ora legale estiva: selezionando questa
casella, siimposta il sistema per utilizzare
l'ora legale estiva.

NOTA: saranno impostate la data e l'ora e
l'orologio si avviera dopo avere fatto clic sul
pulsante Avanti .
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Quick Setup Wizard (Step 2/2) Impostazione metodo di registrazione

Record Method Setup

» Selezionare la modalita di registrazione
desiderata tra:
- Registrazione evento di movimento

Which recording method would you prefer to use?

@ Motion Event Record (Recommended)
© Continuous & Motion Event Record

@ Continuous Record (ConSigliatO)

Motion Event Record means that the system will record when a Motion - RegiStraZione ed evento d| mOVimento

Eventis detet_:led. Gen_erally, video_qualily is more important for Motion Continui

Event Recording than it is for Continuous Recording, so the system

records at a higher quality for Motion Events. _ Registrazione continua
NOTA: & opportuno comprendere le varie

[ rc |HEETE | modalita di registrazione prima di

impostare il metodo di registrazione del
DVR.

Quick Setup Wizard (Step 3/3) Impostazione gualita registrazione video

Record Video Quality Setup

« Selezionare il profilo di qualita desiderato
per le immagini tra:

@ High Video Quality Priority Profile (HYQPP) - . s s . .

 Stunard incerding Frolis (SRE) - Profilo priorita qualita video piu elevata

© Longer Recording Time Priority Profile (LRTPP] - Profilo registrazione standard

_ _ _ _ _ _ - Profilo priorita tempo di registrazione
The HVQPP provides the highest video quality recording at that highest

frame rate but requires more hard disk space than the LRTPP. Please see plu |ungO
the User’s Manual for details.

Which video quality profile would you prefer to use?

NOTA: l'impostazione della qualita piu
alta richiede un maggiore spazio di
[ eack |MITNEE | Memoria.

NOTA: la risoluzione della registrazione sara impos  tata su Molto alta quando si seleziona
il Profilo priorita qualita video piu elevata , Alta quando si seleziona Profilo registrazione
standard e Standard quando si seleziona Profilo priorita tempo di registrazione piu
lungo .

NOTA: la qualita e la velocita di registrazione di ciascun canale delle videocamere
saranno impostate come riportato nella tabella segu ente, in base al Metodo di
registrazione e alla Qualita delle immagini registrate  selezionati.

PPQVE* PRS* PPTRL*
Reg|straz_|one Molto alta / 25 ips Alta /5 ips Standard / 2,5 ips
eventi movimento
Registrazione Standard/ 2,5 ips

Molto alta / 25 ips (orario) Alta / 5 ips (orario)

continua e Molto alta / 25 ips (evento) | Molto alta / 30 ips (evento)

eventi movimento
Registrazione
continua

(orario)
Alta / 5 ips (evento)

Molto alta / 25 ips Alta /5 ips Standard / 2,5 ips

* Qualita dellimmagine video: PPQVE (Profilo priorita qualita video piu elevata), PRS (Profilo registrazione standard),
PPTRL (Profilo priorita tempo di registrazione pit lungo)
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Quick Setup Wizard Selezionare il pulsantéine per terminare la
You have now completed the setup for basic operation. Procedura gu|data raplda e SeleZ|Onare ||
Click the ‘Finish’ button to finish the wizard, pu|Santa/ai a impOStaZiOI’]i rete per

or click the "Go to Network Setup’ button to start the Network Setup.

awviare la procedura guidata rete.

Cancel H Go to Network Setup

Network Setup Wizard Se e stata selezionata l'opzitvae a
Network Wizard will help configure the DVR for your Network. |mpOStaZ|One rete, SeleZ|Onare || pulsante
Please make sure to connect an Ethernet cable between AVant' per aW'are Ia procedura gUIdata

your DVR and Router, DSL Modem or Cable Modem.

rete.
The wizard includes:
- LAN Setup
- UPnP (Pert forwarding) Setup
- DVRNS Setup

Click the ‘Next’ button to start the wizard.

Figura 15 — Schermata di Procedura guidata rete.

Network Setup Wizard (Step 1/3) Collegamento Internet

Internet Connection

Selezionare se il DVR é collegato a Internet
oppure no.

Is your DVR connected to the Internet?

@ Yes (| will use an Internet connection)
@ No (I will Not use an Internet connection)

e |

17



Manuale Utente

Network Setup Wizard (Step 2/3) COI’\fIQUI’aZIone LAN
HAN setup Per la configurazione della rete scegliere tra
[Auto Configuration . Configurazione automatica e Configura-
Get IP, Gateway, Subnet Mask zione manuale, quindi selezionare il
[JUse DSL/PPPoE Setup X i .
Search DNS Server pulsanteTest per testare la configurazione di
Check Internet connectivity rete Se|eZIOna'[a

Search uPnP/PortForwarding

NOTA: selezionando Configurazione

automatica il DVR € in grado di rilevare

automaticamente i parametri di rete LAN

(indirizzo IP, Gateway, Subnet Mask e
indirizzo del server DNS). Selezionando
Configurazione manuale , i parametri
della rete LAN possono essere
configurati manualmente.

NOTA: la configurazione di rete deve essere verific ata selezionando Test, in caso
contrario non sara possibile selezionare il pulsant e Avanti e andare al passo
successivo.

« Usa configurazione DSL/PPPOE: selezionando questa casella e possibile configuear
rete DSL. E necessario inserire I'ID e la passwietth connessione DSL.

NOTA: se viene visualizzato il messaggio “No Device supporting UPnP” (nessun
dispositivo di supporto UPnP), verificare che il di spositivo NAT supporti la funzione di
"forwarding" (inoltro) della porta UPnP e che la fu nzione sia abilitata.

Network Setup Wizard (Step 3/3) COI’\fIQUI’aZIone DVRNS
P Sewee - Usa NAT: selezionare la casella quando si
T utilizza il dispositivoNAT (Network
or [~] - - - .
DVR Name | | Address Translation, Traduzione degli
indirizzi di rete).

when atcosing the DV through mtemet. Type i yeur preferred VR - Nome DVR: immettere il nome del DVR
name and check its availability. da reglstrare SUI server DVRNS

« Controllo: selezionare la casella Controllo

per verificare se e possibile utilizzare il
nome inserito.

NOTA: Il nome del DVR inserito deve
essere verificato selezionando la casella
Controllo , altrimenti le modifiche del
DVRNS non saranno salvate.

NOTA: se non viene immesso alcun nome 0 viene immes  s0 un nome gia registrato sul
server DVRNS, viene visualizzato un messaggio dier  rore.
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Network Setup Wizard Selezionare il pulsantéine per terminare la
You have now completed your network setup. procedura gu|data Conf|gura2|0ne .
Click Finish’ to complete the setup wizard

Arresto sistema

EvidenziareArresto sistema nel menuSistema e premere il pulsan®. Viene visualizzato lo
schermo diArresta sistema dove viene chiesto se si desidera arrestarddnsas

Selezionand@rresta sistema e premendo il pulsan® ,
appare un messaggio che informa quando e sicwetiletfe lo

spegnimento.

E Are you sure you want to shut down?

Figura 16 — Schermata di arresto.

Impostazioni di rete

Notification

Figura 17 — Menu di rete.
Rete

EvidenziareRete nel menuSistema e premere il pulsani®. Viene visualizzato la relativa
schermata. Sara possibile modificare le impostaRete, LAN, DVRNS e WebGuard.
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Network Evidenziare il primo campo di fianco a
_ [ Neworc [ Lan | pvRns | RTsP | webGuard | Velocita di trasferimento. Premere i
Remote Watch pulsanti freccieBu / Giu per impostare la
Transfer Speed| 1.0 Mbps [+ [(ops) | velocita di trasferimento da 50Kbps a
Quality [Standara | 100Mbps.

Network Bandwidth Limit 100.0 Mbps [

[JEnable SSL for Transterring Data

Evidenziare il secondo campo di fianco a
Velocita di trasferimento. E possibile
scegliere l'unita di misura della velocita di
trasferimento frabps eips. Premere il
pulsante® per impostare la velocita di
trasferimento.

Figura 18 — Schermata di impostazione rete.
NOTA: la velocita di registrazione puo
essere influenzata da varie condizioni della
larghezza di banda della rete locale
(velocita di trasferimento).

Evidenziare il campo di fianco @ualita e premere il pulsant®. E possibile scegliere la
qualita tra:Molto alta, Alta, Standard e Base. Premere il pulsant® per impostare la
qualita.

NOTA: limpostazione della qualita piu alta richied e l'impostazione della velocita di

trasferimento piu alta. La velocita di trasferiment o impostata € la velocita massima. A
seconda dell'ambiente di rete & possibile che quest  a velocita non sia raggiungibile

E possibile limitare la larghezza di banda di retemodo che il sistema non ne consumi
eccessivamente. Evidenziare la casella di fianloonée larghezza banda di rete e premere

i pulsanti freccigSu e Giu per impostare la larghezza di banda massima desidéa 10Kbps
a 100Mbps.

NOTA: quando si limita la larghezza di banda di ret e, & possibile che I'immagine sul PC
della postazione di sorveglianza remota RAS o WebGu ard non venga visualizzata
correttamente.

EvidenziareAbilitare SSL per il trasferimento dati e premere il pulsan® per selezionare o
deselezionare questa opzione. Quando l'opzionéegim®ata, la sicurezza dei dati (tranne il
video) trasmessi per il monitoraggio remoto o Igistazione remota pud essere incrementata
utilizzando l'autenticazione SSL (Secure Socketgeib)a Se si utilizza la funzionalita SSL, il
DVR non e in grado stabilire il collegamento conprogramma remoto o una tastiera di rete
che non supportino il protocollo SSL.

ATTENZIONE: il collegamento remoto viene temporanea mente disconnesso dopo
la modifica delle impostazioni SSL.

NOTA: questo prodotto include software sviluppato d a OpenSSL Project per essere
utilizzato nel Toolkit OpenSSL (http://www.openssl. org/).

Evidenziare la schedaAN, appare la relativa schermata.

20



Videoregistratore digitale art. 49804

Network Evidenziare la casella vicinoTapo e premere
Network JWNEN ovAns [ mTsp [ webGuard | il pulsante®. E possibile selezionare il tipo
Type [Manual ] di configurazione di rete trélanuale, DHCP

IP Address 192.168.1.128
Gateway 192.168.1.254
Subnet Mask 255.255.255.0

e ADSL (con PPPOE). Selezionare il tipo
desiderato e premere il pulsa®e

AP

Selezionand®lanuale nella caselldipo, i

onssever [ 0000 parametri della rete LAN possono essere
configurati manualmente.

[JUse UPnP
Per cambiare i valori evidenziarli e usare i
tasti frecciaSu e Giu per aumentare o
Figura 19 — Schermata di impostazione LAN dlmlnu_lr? il numero. Le impostazioni
(manuale). predefinite della LAN sono:

Indirizzo IP: 192.168.1.129

Gateway: 192.168.1.254

Subnet Mask: 255.255.255.0

Cancel

NOTA: sara necessario richiedere i corretti paramet  ri Indirizzo IP, Gateway e Subnet
Mask al proprio amministratore di rete.

Evidenziare la casella di fianco $erver DNS. Premere i pulsanti frecci@u e Giu per
impostare l'indirizzo IP del server DNS.

EvidenziareUsa UPnP e premere il pulsan® per selezionare o deselezionare questa opzione.
Quando l'opzione e attivata, il "forwarding"” (irmolf della porta dal dispositivo NAT (Network
Address Translation) al DVR sara abilitata autocsetiente tramite il servizio UPnP
(Universal Plug and Play). Questa funzione é padimente utile quando si accede a una porta
con indirizzo IP privato.

NOTA: perché il servizio UPnP funzioni, il disposit  ivo NAT deve supportare la funzione
di "forwarding" (inoltro) della porta UPnP e la fun zione deve essere abilitata.

NOTA: non é possibile modificare le impostazioni de lla porta quando l'opzione Usa
UPNP é attiva.

Evidenziare la caseli@tato e premere il pulsan® per visualizzare i numeri porta trasferiti dal
dispositivo NAT tramite il servizio UPnP.

Evidenziare la casellimpostazioni numero porta... e premere il pulsant®. Appare la
relativa schermata.

Port Number Setup (8000 ~ 12000) Per cambiare i valori evidenziarli e usare i thsitciaSu e
Giu per aumentare o diminuire il numero. Le impostazio
predefinite per le porte sono:

Remote Admin 8200
Remote Callback 8201

APl

Remote Watch 8016 .
Remote Search 10019 Admln remOtO: 8200
Chiamata remota: 8201

Watch remoto: 8016
Search remoto: 10019

NOTA: sara necessario richiedere al proprio amminis  tratore di rete i corretti numeri
porta per ciascun programma relativo ai servizi rem oti RAS e WebGuard (Admin,
Chiamata, Watch e Search).
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NOTA: NON usare lo stesso numero di porta per due d
non puo essere collegato a un PC dotato di RAS o We

ATTENZIONE: quando si modificano le impostazioni de
RAS o WebGuard.

modificarle anche sul PC dotato di
consultare il manuale del software RAS.

Network

Network | LaN | DVRNS | RTSP | webGuard |

Type |=iglead -

DNS Server 0000  [H (aute
Port Number Setup...

[JUse UPnP

Save Cancel

Network
Network | LAN | DVRNS | RTSP | REVO Remote

iYL ADSL (with PPPoE) .

N E—
DNS Server 0000  [F Oaute
Port Number Setup...

[JUse UPnP

Save Cancel

iversi programmi, altrimenti il DVR
bGuard.

lle porte, & necessario
Per maggiori dettagli

Selezionand®HCP nel campdipo ed
evidenziando il pulsantalva viene rilevato
l'indirizzo IP corrente del DVR configurato
dalla rete DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol).

EvidenziareAutom. e premere il pulsan®
per selezionare o deselezionare questa
opzione. Quando l'opzione ¢ attivata, il DVR
rilevera automaticamente l'indirizzo IP del
server DNS.

NOTA: la selezione di Autom. € possibile
solo quando il DVR e configurato per la
rete DHCP.

Selezionand@DSL (con PPPoE) é
possibile configurare la rete ADSL.

Evidenziare la casella vicinol@ e premere

il pulsante®. Appare una tastiera virtuale che
consente di inserire I'ID della connessione
ADSL.

Evidenziare la casella vicinoRmssword e
premere il pulsant®. Appare una tastiera
virtuale che consente di inserire la password
della connessione ADSL.

NOTA: inserendo I' ID e la Password ed evidenziando OK viene rilevato l'indirizzo IP
corrente del DVR configurato dalla rete ADSL.

NOTA: se il DVR €& configurato per una rete DHCP o A DSL, lindirizzo IP potrebbe
cambiare ogni volta che il DVR viene acceso.

Evidenziare la casell@VRNS, appare la relativa schermata.
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Network EvidenziareJtilizzare il servizio nomi DVR
Network [ Lan RTSP | WebGuard e premere il pulsan® per selezionare o
[JEnable DVR Name Service deselezionare questa opzione.

NOTA: la funzionalita DVRNS (DVR Name
Service) consente al DVR di utilizzare
indirizzi IP dinamici per il collegamento
remoto. Quando questa funzione é attiva,
\ | e possibile accedere al DVR in remoto
usando il nome del DVR anziché il suo

indirizzo IP. Per utilizzare il servizio nomi
DVRNS, il DVR deve essere registrato sul
server DVRNS.

Figura 20 — Schermata di impostazione
DVRNS. Evidenziare la casella vicinoServer
DVRNS e premere il pulsan®. Appare una
tastiera virtuale che si puo utilizzare per
inserire l'indirizzo IP o il nome di dominio del
server DVRNS.

NOTA: sara necessario richiedere l'indirizzo IP 0 i | nome di dominio del server DVRNS al
proprio amministratore di rete.

NOTA: € possibile utilizzare il nome di dominio inv  ece che l'indirizzo IP se si imposta il
server DNS quando si configura la rete.

Evidenziare la casella vicinoRorta e premere il pulsan®. Impostare il numero di porta del
servizio DVRNS usando i pulsanti frec8a e Giu per aumentare o diminuire i numeri.

EvidenziareUsa NAT e premere il pulsant® per selezionare o deselezionare questa
opzione.

NOTA: se viene utlizzato un dispositivo NAT (Netwo rk Address Translation),
consultare le istruzioni fornite dal relativo costr uttore per le corrette impostazioni di
rete.

Evidenziare la casella vicinodome DVR e premere il pulsan@®. Appare una tastiera virtuale
che si puo utilizzare per inserire il nome del D¥édrregistrare sul server DVRNS.

Evidenziare la casell€ontrollo e premere il pulsant® per controllare se & possibile
utilizzare il nome inserito.

NOTA: il nome del DVR inserito deve essere verifica to selezionando la casella
Controllo , altrimenti le modifiche del DVRNS non saranno sal  vate.

NOTA: se non viene immesso alcun nome 0 viene immes  s0 un nome gia registrato sul
server DVRNS, viene visualizzato un messaggio dier  rore.

EvidenzianddSalva e premendo il pulsan® il DVR viene registrato sul server DVRNS. Le
impostazioni DVRNS corrette consentiranno di viszare le informazioni di assistenza del
server DVRNS nella casella di fianco Asssistenza tecnica.

Evidenziare la caselRTSP, appare la relativa schermata.
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Network EvidenziareAbilita RTSP (Real-Time
network | Lan | ovans [IERER Streaming Protocol) e premere il pulse®re
[ Eneble ATSP per selezionare o deselezionare questa

opzione. Le impostazioni possono essere
modificate solo se l'opzion&bilita RTSP é
attiva.

NOTA: se si seleziona Abilita RTSP , la
risoluzione dell'immagine registrata non
puo essere impostata su  Molto alta

durgnte I_‘impostazione della

registrazione.

Figura 21 — Schermata di impostazione Evidenziare la casella vicinodRorta RTSP e

RTSP. premere il pulsant®. Impostare il numero
porta del server RTSP fornito
dallamministratore di rete.

Evidenziare la casella vicino Borta awio RTP e premere il pulsant®. Impostare il
numero porta iniziale del server RTP fornito dadiainistratore di rete.

Evidenziare la casella vicinoRorta fine RTP e premere il pulsan. Impostare il numero
porta finale del server RTS fornito dall'amminittra di rete.

EvidenziareUsa mobile e premere il pulsant® per selezionare o deselezionare questa
opzione. Quando l'opzione € selezionata, € possibitedere a un DVR remoto con dispositivi
mobili, ad esempio un Blackberry.

NOTA: selezionando Usa Mobile la risoluzione dellimmagine registrata viene impo stata
automaticamente su Standard indipendentemente dalle impostazioni della registr azione.

NOTA: selezionando Usa Mobile Ila qualita del watch remoto viene impostata
automaticamente su Base indipendentemente dalle proprie impostazioni di Re  te — Watch
remoto.

NOTA: selezionando Usa Mobile il servizio WebGuard viene abilitato automaticamen te
indipendentemente da come é stato impostato

NOTA: e possibile accedere a un DVR remoto e monito  rare immagini dal vivo utilizzando
lettori multipiattaforma, come VLC Player, che supportano il dispositivo RTSP . Avviare
il lettore multimediale sul proprio PC e inserire  “rtsp://ID:Password@Indirizzo
IP:Numero porta RTSP/‘numero canale™, oppure avvia  re Internet Explorer sul Blackberry

0 su altro dispositivo mobile e inserire “http://In dirizzo IP: numero porta Webguard/”.

NOTA: é possibile che alcuni tipi di lettori multim ediali non supportino il servizio RTSP.

Evidenziare la sched@rotezione Web, appare la relativa schermata.
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Network EvidenziareJtilizza il servizio Protezione
Network | Lan [ Dvens | Rrse e premere il pulsan® per selezionare o
[JEnable WebGuard Service deselezionare questa opzione. Vedere

Appendice — WebGuaikr maggiori dettagli
sul servizio di protezione WebGuard.

Evidenziare la casella vicinoRorta e

premere il pulsant®. Impostare il numero
della porta impiegata per accedere al servizio di
protezione Web usando i pulsanti frecBia

e Gill per aumentare o ridurre i numeri.

Figura 22 — Schermata di impostazione
WebGuard.

Notifica

I DVR pud essere configurato in modo che, quandwesifica un evento, contatti un
computer dotato di software RAS (sistema di gesti@moto).

EvidenziareNotifica nel menu Rete e premere il pulsa®e Viene visualizzato la relativa
schermatakE possibile modificare le impostazioni della edneadlella chiamata.

EvidenziareAbilita e premere il pulsan®

Notification

T caack | per selezionare o deselezionare questa
[JEnable opzione. Le impostazioni possono essere

modificate solo se la e-mail & abilitata.

Evidenziare la casella vicino®erver SMTP
e premere il pulsan®. Appare una tastiera
virtuale che si puo utilizzare per inserire
lindirizzo IP o il nome di dominio del server
SMTP.

r= C | b 1 1 i
NOTA: sara necessario richiedere

I'indirizzo IP o il nome di dominio del
server SMTP al proprio amministratore di
rete.

Figura 23 — Schermata di impostazione notifica
via e-mail.

NOTA: € possibile utilizzare il nome di dominio inv  ece che l'indirizzo IP se si imposta il
server DNS quando si configura la rete.

Evidenziare la casella vicinoRorta e premere il pulsan@. Usare i tasti freccia per inserire
il numero porta del server SMTP fornito dalllamretratore del sistema. Il numero porta
predefinito e 25.

EvidenziareUtilizza SSL/TLS e premere il pulsan® per selezionare o deselezionare questa
opzione. Quando l'opzione é attiva, il DVR pu0 a&rei e-mail tramite un server SMTP che
richiede l'autenticazione SSL (Secure Sockets Dayer
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Authentication Evidenziare la casella vicinofutenticazione e premere il
Ouse pulsante®. Appare la schermasutenticazione.

EvidenziareUsa e premere il pulsant® per selezionare o deselezionare questa opzione.
Evidenziare la casella vicino dtente/Password e premere il pulsant®. Appare una
tastiera virtuale che consente di inserire I'IDntgee la password.

NOTA: questo prodotto include software sviluppato d a OpenSSL Project per
essere utilizzato nel Toolkit OpenSSL (http://www.0  penssl.org/).

Selezionare la casella di fiancoMittente e inserire l'indirizzo e-mail del mittente. Usdae
tastiera virtuale per inserire l'indirizzo e-mail.

NOTA: per essere valido, l'indirizzo e-mail deve in  cludere il carattere “@".

Selezionare la casella di fiancoDestinatario e inserire l'indirizzo e-mail del destinatario.
Usare la tastiera virtuale per inserire l'indirizzeail.

Evidenziare la casell@est e premere il pulsant® per testare la posta elettronica con le
impostazioni effettuate.

Evidenziare la schedahiamata, appare la schermata di impostazione della cheamat

Notification Evidenziard AN e premere il pulsan® per
[va ISR = | selezionare o deselezionare questa opzione.
ELan Quando l'opzione LAN é attivata € possibile
No.| 1P Address modificare gli indirizzi IP.

0.0.00
0.0.00
0.0.00
0.0.0.0
0.0.00

Evidenziare la caselladirizzo IP che si
desidera modificare e premere il pulseé®e
Usare i tasti freccia per inserire l'indirizzo IP

(LN =Y FRY U Y

arfarfarfarfar

Rety [ ] del computer che si desidera contattare
durante un evento. E possibile inserire fino a
cinque indirizzi IP.

Figura 24 — Schermata di impostazione chiamata _EVld(?nZ_lare il CamPO di flancq1éentat|V| e
di notifica. inserire il numero di volte che il DVR deve
tentare di contattare il computer. E possibile
selezionare da 1 a 10 tentativi.

Configurazione dei dispositivi

Display

Figura 25 — Menu Dispositivi.
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Videocamera

EvidenziareVideocamera nel menu Dispositivi e premere il pulsa: Appare la relativa

schermata
Camera
[INo. Title i
i1 CAM1 _
W2 CAM2 _
w3 CAM3 _
V4 caM4 _
Figura 26 — Schermata di impostazione
videocamera.
Display

E possibile attivare o disattivare il numero
della videocamera, nonché modificare il
titolo di ciascuna videocamera usando la
tastiera virtuale.

EvidenziareDisplay nel menuDispositivi e premere il pulsan®. La schermat®isplay
consente di selezionare quali informazioni visuaiz sul monitor.

Display
0sD Main Monitor

Status Camera
Remote Control [ONe. [ Title
Zoom Record

Network

Freeze & Sequence
Free Space

Date

VI Time

User Name Transparency [ ——————
08D Margin... |

Figura 27 — Schermata di impostazione OSD
display.

Evidenziare una voce e premere il puls®te
per disattivare o attivare quell'elemento. Un
elemento é selezionato quando € presente un
segno di spunta nella casella a fianco. E
possibile attivare o disattivare i seguenti
elementi:

« Controllo remoto — Icona® visualizzata
qguando il DVR puo essere controllato con il
telecomando a infrarossi.

« Zoom — Icona® visualizzata sull'immagine
ingrandita.

 Rete — Iconag visualizzata quando l'unita &
collegata a una rete via Ethernet.

+ Fermo immagine & Sequenza — Icona&3
visualizzata in modalita di Fermo immagine,
iconai? visualizzata in modalita Sequenza.

+ Spazio disponibile — L'icona ® & visualizzata quando il DVR & nella modalita Reca spazio; la
percentuale dello spazio disponibile & visualizzaiando il DVR non €& nella modalita Recupera

spazio.

¢ Data/Ora — Visualizzazione della data e dell'ora correnti.
* Nome utente — Visualizzazione del nome dell'utente attualmentenesso al sistema.
* Videocamera N. — Numero della videocamera visualizzato nell'angolpesiore sinistro di

ciascuna schermata della videocamera.

* Videocamera Titolo — Titolo della videocamera visualizzato nell'angolgpariore sinistro di

ciascuna schermata della videocamera.
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* Registrazione — Icone relative alla registrazione visualizzate sasauna schermata della
videocamera.

E possibile regolare la trasparenza delle schernditeimpostazione evidenziando
Trasparenza e utilizzando i pulsanti freccia destra e sinistra.

08D Margin Evidenzianddvlargine OSD... e premendo il pulsan® si
Horizontal ——{ ——— 20 | imposta la modalita di visualizzazione del testd®8| monitor.
verieal === | [E possibile impostare i margini orizzontali e \@atiin modo che
il testo e le icone non vengano nascosti dietmrdiodel monitor.

Evidenziare la scheddonitor principale, appare la relativa schermata

Display E possibile impostare il tempo di permanenza a
CEEM  Main Moritor video della telecamera evidenziando il campo di
Sequence fianco alntervallo e premendo il pulsan@.
Interval L'intervallo pud essere impostato da 1

secondo a 1 minuto.

Figura 28 — Schermata di impostazione monitor
principale.

Impostazioni della registrazione

Schedule
Pre-Event

Figura 29 — Menu Registrazione.
Registrazione

EvidenziareRegistrazione nel menu Registrazione e premere il puls@itedppare la relativa
schermata.
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Evidenzianddrecupera spazio e premendo il
pulsante® si disattiva o attiva l'impostazione.

Record

Recycle

Resolution Nella modalita di recupero spazio, il DVR
Event Record Dwell registra sovrascrivendo le immagini pit
Auto Deletion Never vecchie quando lo spazio di memoria

Limit Time-L. Ri dil ':' N . o N .
T e Recarne disponibile & completamente esaurito. Se

I'opzioneRecupera spazio € disattivata, il
DVR cessa di registrare quando lo spazio di
memoria disponibile & completamente

esaurito.

Evidenziare il camp®isoluzione e

Figura 30 — Schermata di impostazione scegliere traMolto alta, Alta e Standard.
registrazione.

Evidenziare il campol. Pausa registraz. evento e impostare la durata desiderata di
registrazione per l'evento associato. La duratagasere impostata da 5 secondi a 15 minuti.
Fare riferimento alla schermatzioni eventoin questo capitolo per informazioni sulla

registrazione degli eventi.

Evidenziare la barra di scorrimento di fiancaCancellazione automatica e usare i tasti
freccia Destra e Sinistra oppure Su e Giu per itgpeda durata di conservazione dei dati
registrati da 1 a 999 giorni. Il DVR cancella austivamente le immagini registrate
precedentemente al limite definito dall'utenterm ¢asi: a mezzanotte, in caso di riavvio del
sistema o nel caso in cui l'utente modifichi le asfazioni diCancellazione automatica.
Selezionand®/ai si disabilita la funzione di cancellazione autaoaat

Evidenziare la barra di scorrimento di fianchimite registrazione ripresa fotografica, e
usare i tasti freccia Destra e Sinistra per impeska durata massima della conservazione in
memoria delle riprese fotografiche da 1 a 99 gidraifunzionelimite registrazione ripresa
fotografica funziona quando il dispositivo di memoria ha upazo sufficiente per registrare
dati video di durata piu lunga del periodo preintptis Quando l'opzione é attiva, il DVR
registra sopra i video “time-lapse” pit vecchi wmdta che tutto lo spazio disponibile e stato
usato nella modalita Recupera spazio, in modo dar@csalvare un maggior numero di
immagini di eventi. Selezionanddai si disabilita la funzione di limite di registrani® ripresa

fotografica.

NOTA: quando il dispositivo di memoria non ha spazi o sufficiente per registrare dati
video oltre il Limite di registrazione ripresa foto grafica prestabilito, il DVR registra sopra i

dati video piu datati, cosi come farebbe nella moda lita Recupera spazio, anche se questa
funzione é attivata.

NOTA: il tempo massimo di conservazione €& solo appr  ossimativo, dato che la quantita di
spazio necessaria per memorizzare i video varia in base a diversi fattori, come il movimento
e la complessita delle immagini.

Programmazione

EvidenziareProgrammazione nel menu Registrazione e premere il puls@ieer visualizzare
la relativa schermata.
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— E possibile programmare il DVR in modo che
registri solo in determinati periodi in base
all'orario, al giorno della settimana e alle
No.| Day | Range | Mode| Channels | Setiings | X festivita. Il segmento di tempo piu piccolo
1 |Al 00:00 ~ 24.00 7 |4 14 A= . . O . .

- - utilizzabile é di 15 minuti.

Schedule &n

EvidenzianddProgrammazione attiva e
premendo il pulsant® si disattiva o attiva la
H programmazione. Nella modalita di

Programmagzione attiva, il DVR registra le

immagini in base al programma impostato
nella schermata di programmazione. Quando

Figura 31 — Schermata di impostazione si disattiva la registrazione programmata,

programmazione. viene chiesta conferma della decisione e il

simbolo® viene visualizzato nell'angolo
superiore sinistro di ciascuno schermo delle
videocamere.

Evidenziare + e premere il pulsafzper aggiungere una programmazione.

Evidenziare la casella sotto il tito®iorno e premere il pulsan® per modificare i giorni in
cui avra luogo la registrazione programmata. Seeglira:Dom, Lun, Mar, Mer, Gio, Ven,
Sab, Lun~Ven, Fes. eTultti.

Evidenziare la casella sotto il titoReriodo e premere il pulsan® per modificare il periodo
di tempo in cui avra luogo la registrazione prograata. || segmento di tempo piu piccolo
utilizzabile & di 15 minuti.

Evidenziare la casella sotto il titoModalita e premere il pulsan@ per modificare i giorni in
cui avra luogo la registrazione programmd&eegliere traNessuna , Ora, Evento e Ora &
Evento.

Quando il DVR é nella modalitdessuna, non registrera nel giorno e nellintervallo dinfeo
preimpostato. Usare la modalidessuna quando NON si desidera che il DVR effettui
registrazioni in determinati periodi.

Quando il DVR ¢ nella modalit®ra, liconalEl viene visualizzata nell'angolo superiore
sinistro dello schermo. Il DVR registrera e vispadira l'icond® nell'angolo superiore sinistro
dello schermo durante gli orari programmati.

Quando il DVR & nella modalit&Evento, l'icona di colore rossé@ viene visualizzata
nell'angolo superiore sinistro dello schermo. Il RVegistrera e visualizzera licor@®
nellangolo superiore sinistro dello schermo quasdweerifica I'evento. Quando il DVR é
nella modalita di registrazionBre-Evento, licona di colore giallo%® viene visualizzata
guando non vi € nessun evento, e il DVR non reggiuando il DVR é nella modaliire-
Evento, le icone di colore ross# e ® vengono visualizzate non appena l'evento si werii
il DVR inizia a registrare.

Quando il DRV & nella modalifara e evento, seguira le impostazioni dell'orario e licd¥a
verra visualizzata nell'angolo superiore sinistetiadschermo. Il DVR segue le impostazioni
dell'evento e viene visualizzata l'icd@a
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Evidenziare la casella sotto il titoldanali e premere il pulsant® per selezionare quali
videocamere effettueranno la registrazione.

Evidenziare la casella sotto il titolmpostazioni e premere il pulsant® per definire le
impostazioni di registrazione. E possibile impastiarimmagini al seconddpé) e laQualita
della registrazione. Se i parameips e Qualita non vengono impostati nella colonna
Impostazioni, il DVR adottera le impostazioni predefinite. Veelsotto per i dettagli.

NOTA: le descrizioni delle icone di registrazione r  iportate nella colonna Tipo sono le
seguenti:

E] Time-lapse (ora) 3 Movimento (evento) %3 Perdita video
NOTA: i canali non definiti utilizzeranno i valori di impostazione di quelli programmati
precedentemente.

Evidenziare la casella sotto il titc¥ e premere il pulsant® per cancellare le impostazioni
di registrazione. Verra chiesta conferma primaadedincellazione delle impostazioni.

Evidenziardmp. Pred. e premere il pulsan®. Appare la relativa schermata.

Defautt Evidenziando i campi sotips e premendo il pulsan® &

Mode ips Quality possibile impostare le immagini per secondo pegdistrazione di
e Ora eEvento. E possibile selezionare da 0,10 a 30,0 immagini a
: secondo. Evidenziando i campi sdfioalita e premendo il

pulsante® & possibile impostare la qualita delle immaginilpe
registrazione di Ora e Evento. E possibile scegliex:Molto
alta, Alta, Standard e Base.

Pre-Evento

EvidenziarePre-evento nel menuRegistrazione e premere il pulsant® per visualizzare la
relativa schermata. Se I'evento non e stato impmatdla programmazione della registrazione,
verra visualizzato il relativo messaggio di avvednto.

F— Quando il DVR €& nella modalita di
T e AL el - registra_zio_n_e evento, e possibile fare in mc_)do
1. caMm1 che registri immagini prima che l'evento di
2. cAM2 ey .
s oam verifichi. La schermat®re-Evento
14 cama consente di definire in che modo gestire la

registrazione antecedente I'evento.

Per la registrazione del pre-evento é possibile
attivare e disattivare le singole videocamere.
La velocita dell'immagine puo essere impo-
stata da 0,10 a 30,00 ips (25,00 ips in PAL),
mentre la qualita dellimmagine selezionabile
Figura 32 — Schermata di impostazione pre-evento. & Molto alta, Alta, Standard e Base.

E inoltre possibile impostare la durata della regisone precedente I'evento regolandd.il
Pausa. Il tempo diPausa puo essere impostato da 5 secan@D minuti. Piu lungo & il
tempo di pausa, minore sara il numero massimo mhiagini per secondo (ips) impostabili.
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NOTA: quando si trova nella modalita Ora o Orae Ev  ento, il DVR ignora le impostazioni del
pre-evento e segue invece le impostazioni dell'ora

Impostazione evento

Motion Detection
Video Loss

System Event

Event Status

Figura 33 — Menu Evento.
Rilevamento movimento (Motion Detector)

EvidenziareRilevamento movimento nel menuEvento e premere il pulsant®. Appare la
relativa schermata

Motien Detection I DVR e dotato di funzione di rilevamento del
Settings |_Actions movimento incorporata. Il rilevamento del
ONo. | Sensitwity .| Zone | Min. Blocks [ JZone View movimento puo essere attivato o disattivato
g; per ogni singola videocamera.
3
a4
Motion Ignoring Interval |2 sec. " ‘ Daytime Setup...

Figura 34 — Schermata di impostazione rilevamento movimento.

Motlon Detection - Sensitivity Evidenziando il campo sotto il titoBensibilita e premendo il
Daytime [3_____ ] pulsante® & possibile regolare la sensibilita al movimentonodo
Nighwime [3 ] indipendente per le ore del giorno e della nottewxdpossibili
cingue impostazioni, trd che e la sensibilita minima e 5 che € la
sensibilita massima.

E possibile definire I'area dellimmagine dove sble rilevare il movimento, ad esempio una
porta di ingresso. Evidenziare il campo sottotaldiZona e premere il pulsan®. Appare la
relativa schermata.
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La schermatZona é sovrapposta allimmagine della
videocamera selezionata. E possibile configurarete di
rilevamento del movimento selezionando o cancetland

blocchi.

NOTA: le zone di rilevamento del movimento possono
essere impostate un blocco alla volta o per gruppi di 3
singoli blocchi. Il gruppo di blocchi viene posizio nato

allinterno dell'area dellimmagine usando i pulsan ti
freccia Su e Giu, mentre i singoli blocchi all'inte rno dei
gruppi vengono selezionati o cancellati usando i

pulsanti delle videocamere.

Premere il pulsant® per visualizzare la schermata di menu. Il mendodsthermo di
impostazione presenta le seguenti funzioni:

Clear

Seleziona — Attiva i blocchi evidenziati per il rilevamenttel movimento.
Cancella — Disattiva i blocchi evidenziati in modo che ndlevino il movimento.
Inverti — Attiva i blocchi evidenziati inattivi e disattivdlocchi evidenziati attivi.
Seleziona tutto — Attiva tutti i blocchi per il rilevamento del naonento.
Cancella tutto — Cancella tutti i blocchi in modo che non rilevilhanovimento.
Inverti tutto — Attiva i blocchi inattivi e disattiva i blocchittvi.

OK — Conferma le modifiche e chiude l'impostaziontadeona.

Annulla — Esce dal menu di impostazione dalla zona seaizare le modifiche.

Reverse

Select All
Clear All
Reverse All
OK
Cancel

R Ry . E possibile impostare il numero minimo di blocchiitvamento
payime [ [ che devono essere attivati per innescare un alldrmevimento.
Nightiime Evidenziando il campo sotto il titoBlocchi min. e premendo il
pulsante® & possibile regolare il numero minimo di blocdhi d
rilevamento in modo indipendente per le ore deingi@ della notte.
A numeri piu piccoli corrisponde una maggiore dailis in quanto
devono essere attivati meno blocchi di rilevamento.

BN

Attivando Visualizzaz. zona e possibile osservare come il DVR sta rispondeatio
movimento. Nella modalita di visualizzazione movittee qualunque movimento rilevato
allinterno della zona sara visualizzato in rosso.

E possibile limitare la registrazione di eventaeskgnalazione remota dei movimenti rilevati
regolando gli intervalli durante i quali il movintenverra ignorato. Evidenziare la casella
vicino alntervallo tra ril. movimento e premere il pulsant®. Appare una lista di possibili
intervalli che va da 1 a 5 secondi opplttai. Il DVR non registrera né segnalera gli eventi di
movimento che si verificano durante l'intervalla tlevamenti impostato.

NOTA: l'azione di registrazione degli eventi di mov  imento non e influenzata dalla
funzione di Intervallo tra rilevamenti movimento.

Evidenzianddmpostazione ora e premendo il pulsan® & possibile impostare I'orario diurno.
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Peiln Gour Evidenziare la casella vicino@ra (giorno) e premere il pulsante
Daytime @. Usare i pulsanti freccia Su e Giul per impostaratio diurno.
I DVR considerera il rimanente intervallo di tempame notte.

Evidenziare la sched&zioni, appare la relativa schermata.

I DVR puo0 essere impostato in modo da

Motion Detection

ERUl  Actions | reagire al rilevamento del movimento in modo
No | Record |  Notity ] diverso per ciascuna videocamera. Ciascuna

videocamera puo essere associata a un'‘altra
videocamera, e/o inviare notifiche a piu
dispositivi diversi.

NOTA: & possibile associare piu
videocamere a una videocamera che rileva
il movimento.

Evidenziare il campo sotto il titolo
Registrazione e premere il pulsan®.

Appare una lista delle videocamere. E
possibile associare a quella videocamera tutte le
videocamere che si desidera. Se il DVR rileva
del movimento sulla videocamera selezionata,
awviera la registrazione video da tutte le
videocamere associate.

Figura 35 — Schermata di impostazione azioni
rilevamento movimento.

NOTA: perché sia effettuata la registrazione, la vi deocamera selezionata deve essere
impostata sulla modalita di registrazione Evento o Ora & Evento nella schermata di
impostazione Programmazione registrazione.

Evidenziare il campo sotto il titoldlotifica, e premere il pulsant®. E possibile attivare o
disattivare l'intera lista evidenzianditifica e premendo il pulsan®. E possibile attivare o
disattivare singole voci della lista evidenziandeleremendo il pulsan®. EvidenziareOK e
premere il pulsant® per confermare le modifiche apportate.

NOTA: perché sia eseguita la notifica, la voce di n otifica selezionata deve essere
abilitata nella schermata di impostazione Notifica e il DVR deve essere registrato nel RAS
(sistema di gestione remoto).

Perdita video

EvidenziarePerdita video nel menuEvento e premere il pulsant®. Appare la relativa
schermata.
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R —— Evidenziando il campo sotto il titolo

_  EEXIPN actons | Intervallo perdita video € possibile impostare
No_ | Video Loss interval il tempo trascorso il quale il DVR segnalera
; e una perdita del segnale video. Il DVR non
3 otsec . considera la mancanza del segnale di una
! lsec. [ videocamera come una perdita del segnale

video se la perdita del segnale rilevata ha una
durata inferiore all'intervallo impostato su
guesta schermata.

Figura 36 — Schermata di impostazione perdita
video.

Evidenziare la sched&zioni, appare la relativa schermata.

e—— I DVR puo essere impostato in modo da
settings [ rispondere alla perdita del segnale video in
No.| Record .| Notity modo diverso per ciascuna videocamera.

un‘altra videocamera, e/o inviare notifiche a
piu dispositivi diversi.

Blw(n|=

Evidenziare il campo sotto il titolo
Registrazione e premere il pulsan®. .
Appare una lista delle videocamere. E

possibile associare a quella videocamera
tutte le videocamere che si desidera. Se il
Figura 37 — Schermata di impostazione azioni DVR rileva una perdita del segnale video

perdita video. dalla videocamera selezionata, awviera la

registrazione video da tutte le videocamere
associate.

NOTA: perché sia effettuata la registrazione, la vi deocamera selezionata deve essere
impostata sulla modalita di registrazione Evento o Ora & Evento nella schermata di
impostazione Programmazione registrazione.

Evidenziare il campo sotto il titolblotifica, € premere il pulsant®. E possibile attivare o
disattivare l'intera lista evidenziandintifica e premendo il pulsan®. E possibile attivare o
disattivare singole voci della lista evidenziand®lpremendo il pulsan®. EvidenziaréOK e
premere il pulsant® per confermare le modifiche apportate.

NOTA: perché sia eseguita la notifica, la voce di n otifica selezionata deve essere
abilitata nella schermata di impostazione Notifica e il DVR deve essere registrato nel RAS
(sistema di gestione remoto).

Evento sistema

EvidenziareEvento sistema nel menuEvento e premere il pulsant®. Appare la relativa
schermata
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System Event

Health Check | Storage | Actions ‘

System
Gheck Recording

Figura 38 — Schermata di impostazione Verifica

condizioni funzionamento.

I DVR puo essere configurato in modo da
eseguire un'autodiagnosi e visualizzare i
relativi risultati.

Evidenziando il campo vicino @istema e
premendo il pulsant® & possibile impostare
I'intervallo al quale si desidera che il DVR
esegua l'autodiagnosi del sistema. E possibile
selezionare da ora a 30 giorni o Mai.

Evidenziare il campdmpostazione... di fianco aVerifica registrazione e premere |l
pulsante®. Appare la relativa schermata.

Check Recording
Schedule On
No. | Day Range Interval X
1 [All ) 00:00 ~24:00 :[1 min. X

Evidenziandd®’rogrammazione attiva e premendo il
pulsante® si disattiva o attiva la programmazione. Se la
programmazione € attivata, si puo scegliere ingioil
periodo o l'intervallo per I'esecuzione dell'audggiosi del
registratore. Si pud selezionare un intervalld aain a7
giorni oppureMai. La casellX consente di cancellare
una verifica di registrazione programmata.

Evidenziare la casellslemorizzazione, appare la relativa schermata.

System Event

Health Check Storage Actions

Disk Bad Notity
Disk Almost Full Notify
Disk SMART. | 7o c ]

Cancel

Figura 39 — Schermata di impostazione
memorizzazione.
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Evidenziare la casella vicinoNotifica disco

non ottimale e premere il pulsan®.
Selezionare la percentuale di settori del disco
non ottimali raggiunta la quale si desidera che
il DVR generi un avviso. La percentuale va
dal 10% al 90%.

Evidenziare la casella vicinoNotifica
disco quasi pieno e premere il pulsan®.
Selezionare la percentuale di utilizzo del
disco raggiunta la quale si desidera che il
DVR generi un avviso. La percentuale va
dall'80% al 99%.
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Evidenziare la prima casella di fiancd#sco S.M.A.R.T. e premere il pulsani®. Usare i
pulsanti freccia Su e Giu per impostare i valoer R corretta temperatura di esercizio
consultare la documentazione del costruttore défiudisco rigido. Se la temperatura
dell'unita disco rigido supera la soglia definitajistema genera un awviso.

Evidenziare la seconda casella di fiancdiaco S.M.A.R.T. e premere il pulsant®.
Selezionar€C (Celsius) 0 °F (Fahrenheit) e premere il pulsan@®.

Evidenziare la sched&zioni, appare la relativa schermata.

System Event I DVR puo essere impostato in modo da
[ Health Check | storage | JIXSINN rispondere a determinati eventi di sistema.

Event Notty Gli eventi di sistema possono essere notificati
System B a piu dispositivi diversi.
Boot Up =)
Restart B
Shutdown B2

Check Recording [5)

Disk Almost Full & H
Disk Full &
Disk Bad B4 <

Figura 40 — Schermata di impostazione azioni
evento sistema.

Evidenziare il campdotifica di fianco all'evento desiderat8igtema, Avvio iniziale, Riavvio,
Arresto, Verifica registrazione, Disco quasi pieno, Disco pieno, Disco non ottimale,
Temperatura disco, Disco S.M.A.R.T. o Modifica config disco) e premere il pulsan®.

E possibile attivare o disattivare l'intera listédenziandd\otifica e premendo il pulsan®. E
possibile attivare o disattivare singole voci déikéa evidenziandole e premendo il pulsante
@. EvidenziareSalva e premere il pulsan® per confermare le modifiche apportate.

NOTA: la notifica via Mail & la sola opzione disponibile per glieventid i Sistema.

NOTA: perché l'azione di notifica abbia effetto, il DVR deve essere registrato nel RAS
(sistema di gestione remoto).

Stato evento

EvidenziareStato evento nel menuEvento e premere il pulsant®. Appare la relativa
schermata.
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Event Status

Event Status | Storage

Motion ....
Video Loss nﬂan

Close

Figura 41 — Schermata stato evento.

La schermata di Stato evento visualizza lo
stato dei sistemi e degli ingressi del DVR. Gli
eventi risultano evidenziati, mentre i canali o
gli eventi correlati lampeggiano per cinque
secondi quando sono rilevati.

Le vociMovimento e Perdita video sono
evidenziate quando ciascun evento e rilevato in
base alle impostazioni definite nella
schermata di impostazione Rilevamento
movimento e Perdita video.

La voceDisco quasi pieno € evidenziata quando il DVR non e nella modalit&upera
spazio e la percentuale di riempimento del disgwmitmge il valore di Disco quasi pieno
immesso nella schermata di impostazione evenistéraa del menu Evento. La vobésco
pieno & evidenziata quando il DVR non & nella modaligcupera spazio ed e stato usato
tutto lo spazio di memoria disponibile.

La voce Verifica registrazione & evidenziata quando ciascun evento € rilevatoase kalle
impostazioni definite nella schermata di impostagi&vento sistema del menu Evento.

Evidenziando la scheddemorizzazione viene visualizzato lo stato dell'unita disco raieer
magagiori dettagli vedere la seziollemorizzazione.
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Capitolo 4 — Funzionamento

NOTA: questo capitolo presuppone che il DVR sia gia stato installato e configurato. In
caso contrario, vedere i Capitoli 2 e 3.

| comandi del DVR sono simili a quelli di un videgrstratore (VCR). Come per |l
videoregistratore, le funzioni principali del DVRr® quelle di registrare e di riprodurre le
immagini. Tramite il DVR pero si otterra un maggocontrollo della registrazione e
riproduzione delle immagini. Il DVR consente di grammare le registrazioni in base all'ora del
giorno ed in base al giorno della settimana e a#rcare le immagini registrate utilizzando
strumenti piu sofisticati di quelli disponibili imn videoregistratore. Al contrario di un
videoregistratore, il DVR & dotato di funzioni gudl controllo ed il monitoraggio da
postazione remota e la possibilita di continuareegistrare mentre vengono riprodotte le
immagini.

Accensione del DVR

Una volta installato il DVR seguendo le istruziamilicate nelCapitolo 2 — Installazionell
dispositivo sara pronto per eseguire le registrézio

Monitoraggio dal vivo

Una volta completato il processo di inizializzazonl DVR comincera a visualizzare le
immagini dal vivo sul monitor. La modalitd predéfin prevede la visualizzazione delle
immagini provenienti da tutte le videocamere intemiporanea. Premendo i singoli pulsanti
delle videocamere, le immagini della videocametazgenata saranno visualizzate a schermo
intero. Il DVR continuera a visualizzare le immdgdal vivo fintanto che la modalita di
funzionamento non viene modificata dall'utente.

Premendo il pulsantdenu nella modalita di monitoraggio dal vivo, nella @ailta dello
schermo sara visualizzato il menu del Monitoragg@b vivo sotto raffigurato. Premere di
nuovo il pulsantMenu per nascondere i menu. Per muoversi attraversmiira le voci di menu
usare i pulsanti freccia del telecomando.
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® Fermo immagine
@ Sequenza

® Menu videocamera
@ Impostazione

® Modalita di ricerca
® Login/Disconnetti

Figura 42 — Menu Monitoraggio dal vivo.

NOTA: il menu Monitoraggio dal vivo pud essere visu alizzato anche spostando il
puntatore del mouse nella parte alta dello schermo.

Menu Monitoraggio dal vivo

Fermo immagine

Selezionanddi (Fermo immagine) nel menu Monitoraggio dal vivobsicca l'immagine
corrente sullo schermdquivale a premere il pulsan® (Invio/Pausa) sul telecomando.
Selezionando di nuovEd nel menu di Monitoraggio dal vivo o premendo utspate delle
videocamere sul telecomando, si esce dalla mod&itao immagine. Mentre ci si trova nella
modalita di fermo immagine, l'icor&3 lampeggia nell'angolo in basso a sinistra se ibogz
Fermo immagine é selezionata nella schermata di impostaziona @&lualizzazione (scheda
OSD).

Sequenza

Selezionandol"d (Sequenza) nel menu Monitoraggio dal vivo le videoere vengono
visualizzate in sequenza. Equivale a tenere prerhptdsanteMenu sul telecomando per tre o
pill secondi. Selezionare di nuof.d nel menu Monitoraggio dal vivo per uscire dalla
modalita sequenza. Mentre ci si trova nella maila@quenza, l'iconi® viene visualizzata
nell'angolo in basso a sinistra se l'opzidBequenza e selezionata nella schermata di
impostazione della visualizzazione (scheda OSD}ue le videocamere di una pagina sono
disattivate o hanno perso il segnale video, qupeltzina verra esclusa dalla sequenza.

Menu videocamera

Selezionand&d (menu Videocamera) nel menu Monitoraggio dal viviene visualizzato il
seguentdenu Videocamera.
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Camera Menu « Zoom: selezionanddoom e il numero della videocamera € possibile

Zoom . zoomare sullo schermo l'immagine corrente dellaogdmera selezionata. Lo
stesso risultato si ottiene premendo il t#&om| del telecomando.
Selezionare di nuovdoom nelMenu Videocamera per uscire dalla

modalitd zoom. Per maggiori dettagli vedere la@meziseguentdilodalita

Zoom

« Controllo colore: selezionanddControllo colore e il numero della videocamera € possibile
regolare la luminosita, il contrasto, il coloreaedaturazione della videocamera selezionata
(a condizione che l'utente collegato al sistemanstarizzato aControllo colore). Lo stesso
risultato si ottiene tenengarenuto per alcuni secondi il pulsante della videocamer

Color Control »

NOTA: e importante che le videocamere e i monitor s iano installati e regolati
correttamente prima di eseguire regolazioni dell'im magine con i comandi del DVR.

NOTA: tutte le regolazioni delle immagini effettuat e saranno applicate sia alle immagini
in presa diretta sui monitor che alle immagini regi strate.

NOTA: il Menu Videocamera pud essere visualizzato anche facendo clic con il pulsante
destro del mouse sullo schermo mentre ci si trova i n modalita di monitoraggio dal vivo.
Impostazione

Selezionandé®l (Impostazione) nel menu di monitoraggio dal vivaccede alla schermata di
impostazione principale. Per informazioni dettagliaullimpostazione del sistema vedere |l
Capitolo 3— Configurazione

Modalita di ricerca

Selezionand&Xd (Ricerca) nel menu Monitoraggio dal vivo si esaiadmodalita di monitoraggio
dal vivo e si accede alla modalita di ricerca. kesso risultato si ottienpremendo il tasto
IModalita di riproduzione| del telecomando

Login/Disconnetti

Selezionand®]l (Login) nel menu Monitoraggio dal vivo si acced@ achermata di Login,
dove viene chiesto di inserire la password per ettersi al sistema. Selezionanl’l
(Disconnetti) nel menu Monitoraggio dal vivo si ede alla schermata di disconnessione, dove
viene chiesto di confermare se si desidera disdt®red'utente corrente

Modalita Zoom

L'area dellimmagine pud essere ingrandita premenidgulsante Zoom nel menu
Videocamera del menu Monitoraggio dal vieppure premendo il pulsanfgoom| sul
telecomando. Per alcuni secondi dopo avere sekridoom dal menu Videocamera o avere
premuto il pulsant, sullo schermo viene visualizzato un rettangolorettangolo
delimita l'area che verra ingrandita. Il rettang@oo essere spostato con i tasti freccia.
Premendo il pulsant® (Invio) del telecomando nella modalita Zoom siramglisce l'area
contenuta nel rettangolo. Uscire dalla modalitarda®lezionando di nuovoom dal menu
Videocamera oppure premendo di nuovo il puls. Mentre ci si trova nella modalita
Zoom, viene visualizzata licon® se l'opzioneZoom & selezionata nella schermata di
impostazione della visualizzazione (scheda OSD).
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Uso del mouse

Per eseguire molte funzioni del DVR ¢ possibilereisegn mouse invece che i pulsanti del
pannello frontale. Nelle modalita di monitoraggal slivo e di ricerca, spostando il puntatore
del mouse sul bordo sinistro dello schermo, vidaealizzato il seguente menu.

® Schermo intero
@ Schermo 2x2
® Videocamera precedente

@ Videocamera successiva
® 0SsD

Figura 43 — Menu di visualizzazione con il mouse.

Schermo intero

Selezionandd™ (Schermo intero) nel menu di visualizzazione domduse, le videocamere
vengono visualizzate a schermo intero. Lo stessdtaito si ottiene premendo i pulsanti delle
singole videocamere sul telecomando nella modal@ééhermo intero

2X2

Selezionandd=& (Schermo 2x2) nel menu di visualizzazione con duse,le videocamere
vengono visualizzate nella modalita quadrupla (2x2)

Videocamera precedente, Videocamera successiva

Selezionarl® o (Videocamera precedente o Videocamera succesagiamenu di
visualizzazione con il mouse per spostarsi alleeimera precedente o0 successiva.

OSD

Selezionard=] (OSD) nel menu di visualizzazione con il mouse gitivare o disattivare la
visualizzazione delle indicazioni sullo schermo S

Registrazione di immagini

Una volta installato il DVR seguendo le istruziamilicate nelCapitolo 2 — Installazionell
dispositivo sara pronto per eseguire le registrézib DVR iniziera a registrare in base alle
impostazioni effettuate nella schermata di impasteezRegistrazione. Vedere ilCapitolo 3 —
Configurazione.

42



Videoregistratore digitale art. 49804

Opzione Recupera spazio attivata o disattivata. Come impostazione predefitiopzione
Recupera spazio é attivata. Con questa opzione attivata, il DV&istea sopra le immagini piu
datate quando il disco rigido € pieno. DisattivalidpzioneRecupera spazio il DVR cessa
di registrare quando il disco rigido & pieno.

Standard (CIF), Alta (Half D1) o Molto Alta (D1). La risoluzione predefinita € quella
Standard. Quando la definizione e impostata Standard, il DVR ha una velocita di
registrazione massima di 100 ips. Quando la dédine&é impostata sAlta, il DVR ha una
velocita di registrazione massima di 50 ips. Quaadtefinizione é impostata g\tissima, il
DVR ha una velocita di registrazione massima dip85

Sebbene sia possibile registrare senza cambiamngdestazioni predefinite del DVR, si
possono comunque sfruttare i vantaggi dei molteplimmenti dell'apparecchio. Vedere |l
Capitolo 3 — Configurazioneper informazioni dettagliate sulle possibili mdtal di
registrazione.

Riproduzione delle immagini registrate

Se l'utente collegato al sistema & autorizzato Rltserca, pud visualizzare le immagini
registrate. Una volta registrate, le immagini possessere visualizzate premendo il pulsante
Modalita di Riproduzione| del telecomando. Quando le immagini vengono rigitedper la
prima volta, il DVR visualizzera limmagine piu ete. Quando le immagini vengono
riprodotte le volte successive, il DVR iniziera lgproduzione dall'ultima immagine
richiamata.

Pulsanti videocamere (da 1 a 4): premendo i singoli pulsanti delle videocamere, le
immagini della videocamera selezionata sarann@limate a schermo pieno.

Pulsanti freccia: premendo il tastd del telecomando il video viene riprodotto all'ieimo ad
alta velocita. Premendo di nuovo il pulsante siavk velocita di riproduzione tr4d, 444 e
4444 Premendo il tastP il video viene riprodotto in avanti ad alta velaciPremendo di
nuovo il pulsante si varia la velocita di riproduze trak, P>, P»» e PPPP. Premendo |l
pulsantel® durante la modalita di pausa si passa allimmagineessiva e premendo il
pulsantdd si passa allimmagine precedente.

Pulsante pausa: premendo il pulsant® del telecomando, la riproduzione del video viene
messa in pausa.

Pulsante modalita di riproduzione: premendo il pulsantiodalita di riproduzione| del
telecomando si accede alla modalita di riproduzien@remendolo di nuovo si esce dalla
modalita di riproduzione. Entrando nella modalitérigroduzione, il video viene messo in
pausa. Premendo il pulsar®eil video viene riprodotto a velocita normale. Lohermo
visualizzal quando il DVR € in modalita di paus® euando € in modalita di riproduzione.

Pulsante zoom: premendo il pulsantéZoom| del telecomando si attiva lo zoom
dellimmagine corrente sullo schermo. Equivale lazéenareZoom dal menu Videocamera
del menu Ricerca.

E possibile utilizzare un mouse per una maggicaéqgita di controllo della riproduzione.
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Posizionare il puntatore del mouse sullo schermopdbduzione per visualizzare la seguente
barra degli strumenti.

[x[xd<] > ooy | Facendo clic sul simboX a sinistra si chiude la barra degli
strumenti. Se si desidera visualizzare di nuovzalaa,
posizionare il mouse in basso sullo schermo. Rabizae la
posizione della barra degli strumenti fare clidssapazio vuoto a
destra della barra e trascinarla nel punto dedastdlo schermo.
| comandi della barra consentono di eseguire laeygg
funzioni:

I vaj alla prima immagine 44 Riproduzione veloce allindietro 4l Vai allimmagine precedente
P Riproduzione I» vai allimmagine successiva PP Riproduzione veloce in avanti
P vai all'ultima immagine

Ricerca di immagini

Premendo il pulsant®eny del telecomando nella modalita di ricerca, nellatgpalta dello
schermo sara visualizzato il menu di Ricerca satffigurato. Premere di nuovo il pulsante
per nascondere il menu. Per muoversi attraverseniune le voci di menu usare i
pulsanti freccia del telecomando.

@ Ricerca

@vaia

@ Esporta

@ Menu videocamera
® Esci

Figura 44 — Menu Ricerca.

NOTA: il menu Ricerca pud essere visualizzato anche spostando il puntatore del
mouse nella parte alta dello schermo.

Menu Ricerca

Ricerca

Selezionand€® (Ricerca) nel menu Ricerca, viene visualizzaseguente mentRer maggiori
dettagli vedere le sezioni segueRiterca log evente Ricerca calendario
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Search « Ricerca Log eventi: selezionardicerca log eventi per selezionare
Cuent -og Seareh immagini dal registro degli eventi.
 Ricerca Calendario: selezionardicerca calendario per effettuare la
selezione tramite un calendario.

Vai a
Selezionand& (Vai a) nel menu Ricerca, viene visualizzato gsente menu.

Goto - Vai alla prima: selezionand®ai alla prima viene visualizzata la prima
Go to the First . . .
- ot L immagine registrata. _ _ _ o _
@o to the Date/Time « Vai all'ultima; selezionand®ai all'ultima viene visualizzata ['ultima
immagine registrata.
« Vai a Data/Ora: selezionand¥ai a Data/Ora viene visualizzata la

relativa schermata.

Go to the Date/Time Spostare il cursore sulla data e ora e premergsapte® (Invio). E
Enter DatelTime to goto__ possibile utilizzare i pulsanti freccia sinistrdestra per evidenziare
anno, mese, giorno, ora, minuti e secondi. Ustastii freccia Su e
Giu per modificare la data e l'ora di ricerca detenagini.

Una volta impostate la data e l'ora desideratemere il pulsante®. EvidenziareVai e
premere il pulsant®. Vengono visualizzate la data e I'ora seleziofseeall'ora selezionata
non sono state registrate immagini, compare iltiselanessaggio di avvertenza). A questo
punto & possibile utilizzare il pulsan® e i pulsanti freccia per rivedere le immagini
registrate in quei frangenti.

Esporta

Selezionand{=] (Esporta) nel menu Ricerca, viene visualizzaseguente mentPer maggiori
dettagli vedere la sezione seguebtmia clip

Export « Copia clip A-B: selezionar€opia clip A-B B per impostare il punto iniziale
oo del video da copiare, l'icona viene visualizzatiffargolo in basso a sinistra
dello schermo. Selezionare di nud@opia clip A-B per impostare il punto
finale del video da copiare e visualizzare la scherr@aigia clip.
- Copia clip: selezionand@opia clip, appare la relativa schermata che
consente di impostare la copia di spezzoni video.

Menu videocamera
Selezionand&™ (menu Videocamera) nel menu Ricerca, viene vizszalo il seguente menu.

Camera Menu « Zoom: selezionand@oom ed il numero della videocamera é possibile
e terince zoomare sullo schermo l'immagine corrente dellaagdmera selezionata. Lo
stesso risultato si ottieqremendal tasto del telecomando.
Selezionando di nuovdoom si esce dalla modalita di Zoom.
- Utilizza deinterlacciamento: selezionardéltilizza deinterlacciamento per
attivare i filtri di deinterlacciamento.
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NOTA: il segnale video ha uno scarto temporale di 1 /60 di secondo (1/50 di secondo nel
sistema PAL) tra i campi pari e dispari perché € co  mposto da 60 campi interlacciati al
secondo (50 campi nel sistema PAL). Quando si regis trano video ad altissima
risoluzione (D1), il video &€ composto da riquadri f  ormati da due campi — un campo
dispari e un campo pari. Questo pud causare righe d i scansione orizzontali o altri
effetti visibili nelle aree in movimento dovute all 0 scarto temporale tra i due campi.
L'attivazione del filtro di deinterlacciamento cons ente di ottenere immagini piu nitide
eliminando queste righe di scansione orizzontali e gli altri effetti.

NOTA: il Menu Videocamera pud essere visualizzato anche facendo clic con il pulsante
destro del mouse sullo schermo mentre ci si trova i n modalita di ricerca.
Esci

Selezionandd®l (Esci) nel menu Ricerca si esce dalla modalitiiadirca e si accede alla
modalita di monitoraggio dal vivo.

Ricerca Log eventi

Event Log Search I DVR conserva un registro (log) di tutte le
Time Type Title singole attivazioni della porta di ingresso
2008/06/17 14:44.09 Motion 4 CAM 4 H 1 H
e idi00 . e allarme. Questo elenco viene visualizzato nella
2008/06/17 14:44:09 Motion 2 CAM 2 schermat&icerca |Og eventi. Usare i tasti
2008/06/17 14:44:09 Motion 3 CAM 3 H H H 1 H
eOeT aa100 R i freccia per evidenziare I'evento del quale si
2008/06/17_14:44:09 Motion 1 CAM 1 vogliono visualizzare le immagini.
2009/06/17 14:44:09 Motion 2 CAM 2 . . .
2008/06/17_14:44:09 Motion 3 cam3 Premere il pulsant® (Invio) per estrarre il
2008/08/17 14:44:09 Motion 4 CAM 4 . . . . . .
2009/06/17 14:44:09 Motion 1 CAM 1 video e visualizzare la prima immagine
[ option. | None =[=]| dell'evento. Premere il pulsar&:per iniziare
a riprodurre lo spezzone video dell'evento.

Premendo il pulsant@odalita di
Figura 45 — Schermata di ricerca log eventi. si ritorna al monitoraggio dal
vivo.

NOTA: e possibile che sulla schermata corrente non sia visualizzata nessuna
immagine. Passando alla modalita di visualizzazione 2x2, & possibile verificare con facilita
le videocamere che hanno registrato delle immagini nel periodo di tempo che interessa.

Inoltre si puo restringere il campo di ricerca ‘@etnto selezionando il pulsarf®pzione... e
inserendo i nuovi parametri di ricerca.

E possibile effettuare la ricerca dalle prime alle

Event Log Search Option

From [IFirst ultime immagini registrate, oppure si possono
To [Blest impostare le ore e le date di avvio e di arresto.
M Check Recording Evidenziare la casella di fiancda e
Mot 1~4 .| |@IDisk Almost Full . :
Vidow oo = “ ibcBad premere il pulsant® per s_ele2|onare o .
Record Channels 14 .| [IDisk Temperature deselezionare questa opzione. Se l'opzione &
HADisk SMART. disattivata, & possibile inserire una data e un'ora

specifica. Se l'opzione e attivata, la ricerca
partira dalla prima immagine registrata.
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Evidenziare la casella di fianco &de premere il pulsan per selezionare o deselezionare
gquesta opzione. Se l'opzione € disattivata, € Ipidsshserire una data e un'ora specifica. Se
l'opzione e attivata, la ricerca partira dall'utitmmagine registrata.

Evidenziare la casella di fiancoverifica sovrapposizione orario e premere il pulsan® per
selezionare o deselezionare questa opzione. laibive o la disattivazione dell'opzione
Verifica sovrapposizione orario &€ possibile solo se nei campi Da e A I'utenterhjpoistato
ora e data. Se la data e l'ora del DVR non sorte staettate, € possibile che il DVR presenti
piu orari di avvio e arresto sovrapposti. Se I'opeie attivata, verra chiesto di selezionare uno
degli orari di avvio e arresto sovrapposti. SeZiope e disattivata, il DVR visualizzera i
risultati della ricerca di tutti gli orari di avvie di arresto.

Evidenziare la casella di fiancddovimento e premere il pulsan®. E possibile selezionare
le videocamere per le quali si desidera una ricércdevamenti di movimento.

Evidenziare la casella vicinoRerdita video e premere il pulsan®. E possibile selezionare
le videocamere per le quali si desidera una ricdrgerdita del segnale video.

Evidenziare la casella vicino @anali di registrazione e premere il pulsani®. E possibile
selezionare le videocamere per le quali si desidseguire una ricerca delle segnalazioni di
eventi registrati. Il DVR visualizzera gli eventian i canali delle videocamere) verificatisi che
sono anche registrati sul canale della videocaselezionata. Se non si seleziona un canale
di videocamera in questo campo, il DVR cercherangvehe non sono associati alle
videocamere.

Per la ricerca e inoltre possibile attivare o digate gli eventi autodiagnostici di sistema. Le
opzioni sono:

* Verifica registrazione

* Disco quasi pieno

* Disco non ottimale

* Temperatura disco

* Disco S.M.AR.T.

Una volta impostati i parametri di ricerca desitleevidenziareRicerca e premere il pulsante
@ per visualizzare i risultati della ricerca nelighermataRicerca log eventi. Selezionare
Annulla per uscire dalla schermata senza salvare le robdifi
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Ricerca Calendario

Calendar Search | giorni nei quali sono state registrate delle
T 2010 s ] immagini vengono visualizzati sul calendario
sun [ Mon [ Tue [wed [ Thu | Fri | sat mediante numeri bianchi. Utilizzare i tasti
7 H : freccia per evidenziare i giorni nei quali sono

state eseguite registrazioni. Una volta
evidenziato un giorno, premere il pulsa®e
(Invio) per selezionarlo.

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22

' - ‘ Una barra dell'ora verra visualizzata in fondo al
Select a Segment calendario, dove saranno evidenziati in azzurro
gli orari nei quali sono state eseguite le

registrazioni. Utilizzare i pulsanti frecci&u e

Figura 46 — Schermata di ricerca calendario. Giu per evidenziare la barra dell'orario. Una
volta evidenziata la barra dell'orario, &
possibile selezionare l'orario utilizzando i
pulsanti freccieSinistra e Destra.

NOTA: la barra dell'ora & suddivisa in segmenti di un'ora. Se un segmento appare
evidenziato significa che & stata eseguita una regi  strazione durante l'ora evidenziata.
Tuttavia l'evidenziazione del segmento NON indica ¢ he la registrazione sia stata eseguita
per l'intera ora.

Se la data e I'ora del DVR remoto sono state mgeetu una data anteriore a quella di alcuni
video registrati , € possibile che nel DVR si proalwna sovrapposizione di segmenti video
nello stesso intervallo di tempo. Portarsi Selezionare un segmento, e selezionare il
segmento video dove si vuole eseguire la riceregalexeAppendice — Sovrapposizione orario
per ulteriori informazioni sulla ricerca di segmentieo con orari sovrapposti

NOTA: il numero pit basso del segmento indica I'ult imo video registrato.

Una volta impostate l'ora e la data di ricercagienziarevai e premere il pulsan®. Vengono
visualizzate la data e |'ora selezionate. A qupsiato & possibile utilizzare il pulsar@ e i
pulsanti freccia per rivedere le immagini regigrizt quei frangenti.

NOTA: e possibile che sulla schermata corrente non sia visualizzata nessuna
immagine. Passando alla modalita di visualizzazione 2x2, & possibile verificare con facilita
le videocamere che hanno registrato delle immagini nel periodo di tempo che interessa.

Copia clip

Il sistema consente di copiare spezzoni (clip) ide® su un'unita flash USB esterna. Gli
spezzoni video copiati possono essere visualizattomputer dotati di sistema operativo
Microsoft Windows 98, ME, 2000, XP o Vista.

Tenere premuto il pulsant€opia clip del telecomando per piu di tre secondi oppure
selezionareCopia clip dal menu Esporta nel menu Ricerca nella modalitéicérca per

visualizzare la schermatopia clip che consente di impostare la copia di spezzoriovid
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SelezionaréCopia clip A-B nel menu Ricerca — Esporta durante la riproduzjpsrémpostare
il punto di inizio dello spezzone video da copiarene visualizzata Iiconfd nell'angolo a
sinistra in basso dello schermo. Selezionare dvo@opia clip A-B dal menu Ricerca —
Esporta per impostare il punto finale del videocdgiare e visualizzare la scherm&apia
clip.

Clip—Copy E possibile effettuare la ricerca dalle prime altene
immagini registrate, oppure si possono impostacede
e le date di avvio e di arresto.

From |[]First 2010/04/02 12:22:57
To |[JLast 2010/04/02 12:22:57
Channels 1~4
Password <Nonex>

arfar

- Evidenziare la casella di fiancdDm e premere il
|, Dot | tiPariton 1[E2 ME]__ :I pulsante® (Invio) per selezionare o deselezionare
Progress questa opzione. Se l'opzione e disattivata, e lp@essi
inserire una data e un'ora specifica. Se I'opzone
attivata, la ricerca partira dalla prima immagine
registrata.

Evidenziare la casella di fianco Ade premere il
Figura 47 — Schermata Copia clip. pulsante® per selezionare o deselezionare questa
opzione. Se l'opzione € disattivata, & possib#erine
una data e un'ora specifica. Se l'opzione ¢ adtjVat
ricerca partira dall'ultima immagine registrata.

Evidenziare la casella vicino @anali e premere il pulsant®. E possibile selezionare le
videocamere da includere nel proprio spezzone video

Evidenziare la casella vicinoRassword e premere il pulsan®. Appare una tastiera virtuale
che consente di inserire la password per esamglisspezzoni video.

Evidenziare la casella di fianco Rest. e premere il pulsant®. E possibile selezionare il
dispositivo di memoria sul quale registrare lo gp@ae video.

ATTENZIONE: l'unita flash USB per la copia degli sp ezzoni video deve avere il
formato FAT 16 o FAT 32.

I DVR assegha automaticamente un nome file allezapne video. Tuttavia € possibile
assegnare allo spezzone video un nome diversoeiiziate la casella vicino ldome file e
premere il pulsant®. Viene visualizzata una tastiera virtuale. Ingetn nome file per il
video di cui si sta effettuando la copia di backupelezionare€Chiudi. Il DVR aggiungera
automaticamente al nome del file il numero dellaleeicamera (ad esempio "01") e
I'estensione ".exe".

NOTA: per il nome del file non & consentito utilizz ~ are i seguenti caratteri: \, /, ;, *, ?, “, <,

> .

Una volta attribuito un nome file al video clip,idenziare il pulsantévvia e premere |l
pulsante®. Apparira uno schermo di conferma con l'indicagidella dimensione dei dati. Se il
dispositivo di memoria non ha sufficiente spazidDVR chiedera se si desidera copiare la
massima quantita possibile di dati dello spezzadeonello spazio disponibile.

Evidenziare il pulsanteContinua e premere il pulsant® per continuare la copia dello
spezzone.
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Una volta avviata la copia dello spezzone, & pdesdnnullarla selezionandannulla oppure
chiudere la schermata selezionar@uudi. Se si selezion&hiudi, la copia dello spezzone
continua e al termine viene visualizzata una sch&mi conferma.

NOTA: la dimensione dei file per la copiaclipéli  mitata a 30 GB. Quando si copiano video
clip superiori a 2GB, il video clip  Sara salvato in unita di 2GB. Per esempio, salvando un
video clip di 6 GB saranno creati 3 singoli file da 2 GB. La dimensione dei file per la
copia clip "one touch" € in ogni caso limitata a 2G B.

Durante il back-up del video e possibile utilizzakre funzioni del DVR. Per fare cio,
evidenziare il pulsant€hiudi e premere il pulsant®. E possibile ritornare alla schermata
Copia clip in qualsiasi momento per controllare il puntoh@zamento.

Non & necessario installare alcun software spec#fid PC per visualizzare gli spezzoni video
salvati. Per la modalita di visualizzazione deiedgdclip salvati consultare il manuale del
software RAS.

NOTA: durante la copia clip, non & possibile arrest  are il sistema, cancellare dati sul
dispositivo di memoria o formattare il dispositivo di memoria.

ATTENZIONE: NON scollegare l'unita flash USB mentre si sta copiando uno
spezzone video. Se durante la copia di video clip |  'unita flash viene scollegata, IL
SISTEMA DEL DVR POTREBBE NON FUNZIONARE NORMALMENTE O L'UNITA
ESTERNA POTREBBE ESSERE DANNEGGIATA, inoltre verra  visualizzato un
messaggio di errore la volta successiva che sitent  era di effettuare una copia clip. In
quel caso si dovra spegnere e riavviare il DVR per  eliminare il messaggio di errore.
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Appendice

WebGuard

Il servizio 'WebGuard' consente di accedere a uiRM remoto, monitorarne le immagini
video dal vivo ed effettuare ricerche di immagieigistrate utilizzando il programma di
navigazione web Internet Explorer in qualsiasi motoe da qualsiasi postazione.

Vengono indicati di seguito i requisiti di sisteper 'uso del programma WebGuard:

- Sistema operativo: MicroséftWindows 2000, Microsoft Windows XP, Microsoff
Windows® Vista or Microsoft Windows® 7

Processore (CPU): Intel Pentium Il (Celeron) 60GMtiHsuperiore

RAM: 128MB o superiore

+ VGA: 8MB o superiore (1024x768, 24bpp o superiore)

Internet Explorer: Versione 6.0 o successiva

Avviare Internet Explorer sul PC locale. E’ poskibeseguire il programma WebGuard
immettendo le seguenti informazioni nella barralidadirizzi.

- http://indirizzo IP:numero porta (indirizzo IP d&VR e numero porta di WebGuard
(predefinito: 12088) inserito nella schermata Retheda WebGuard)); oppure

- http://indirizzo server DVRNS/nome DVR (indirizzeeldserver DVRNS e nome del DVR
registrati sul server DVRNS); oppure

- http://www.dvronline.net (per collegarsi al sistesialovra inserire l'indirizzo IP o il nome
del DVR)

NOTA: & necessario richiedere al proprio amministra  tore di rete il corretto indirizzo IP per
il DVR al quale si desidera collegarsi e il numero di porta WebGuard.

NOTA: WebGuard funziona solo con Microsoft Internet Explorer e NON funziona con altri
browser Web.

Scegliere tra le modali&/EBWATCH (monitoraggio
Web) e WEBSEARCH (icerca Web). InserirelD e
PASSWORD e fare clic sul pulsante QGIN] per

tLoom  fexm collegarsi al sistema nella modalita selezionata.

Si dovra inserire l'indirizzo IP del DVR nel campt/R ADDRESS quando si esegue il
programma WebGuard accedendo a http://www.dvrométe Selezionare I'opziondtilizza
DVRNS per inserire il nome del DVR registrato sul sertrer DVRNS invece dell'indirizzo
IP. E necessario inserire lindirizzo e il numerorta del server DVRNS server in
IMPOSTAZIONE quando si seleziona l'opziobkilizza DVRNS.

NOTA: NON chiudere la finestra di LOGIN durante il funzionamento di WebGuard,

altrimenti si generera un errore di script nel pass aggio tra le modalita di monitoraggio
Web e ricerca Web, e sara necessario riavviare ilp  rogramma WebGuard .
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NOTA: alla prima esecuzione di WebGuard aggiornato, Internet Explorer potrebbe
occasionalmente caricare le informazioni della vers ione precedente. In tal caso, eliminare i
file temporanei di Internet selezionando Strumenti ->Opzioni internet) ->scheda Generale,
quindi eseguire di nuovo WebGuard.

NOTA: in Microsoft Internet Explorer 7.0 potrebbe p  resentarsi un problema consistente
nel fondo della pagina di WebGuard che risulta  tagliato a causa della barra indirizzi o della
barra di stato del browser. In tale situazione, si consiglia di far aprire  ai siti Web le finestre
senza barre indirizzi o di stato, modificando lare  lativa impostazione Internet (Strumenti) =
Opzioni Internet —> scheda Protezione —> cliccare sul pulsante Livello personalizzato

- selezionare Abilita per I'opzione  Consenti ai siti web I'apertura di finestre senzai  ndirizzo o
barra di stato

NOTA: quando si esegue WebGuard su un sistema opera tivo Microsoft Windows Vista o
superiore, si raccomanda di avviare Internet Explor er con autorizzazioni elevate di
amministratore. Fare clic con il pulsante destro de | mouse sull'icona di Internet Explorer
e selezionare Esegui come amministratore  dal menu contestuale. In caso contrario,
alcune funzionalita di WebGuard potrebbero risultar e limitate.

NOTA: se si utilizza il sistema operativo Microsoft Windows Vista, potrebbe verificarsi
un problema di visualizzazione o di aggiornamento d elle schermate dovuto alla bassa

velocita di trasmissione delle immagini. In questo caso si consiglia di disattivare la
funzione di AutoTuning del computer.
Eseguire il Prompt dei comandi con permessi elevati di amministratore (andare al menu

Start - Accessori - Prompt dei comandi -> fare clic con il tasto destro del mouse e
selezionare l'opzione Esegui come amministratore ). Immettere quindi “netsh int tcp

set global autotuninglevel=disable” e premere INVIO . Riavviare il computer per
rendere effettive le modifiche.
Per attivare nuovamente la funzione di AutoTuning, inserire la stringa "netsh int tcp set
global autotuninglevel=normal" dopo avere eseguito il Prompt dei comandi con permessi

elevati di amministratore. Riavviare il computer pe r rendere effettive le modifiche.
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Modalita di monitoraggio Web

WebWatch & un programma di monitoraggio remotowéd che consente di monitorare in
tempo reale le immagini trasmesse dal DVR remoto

/= Web Watch - Windows Internet Explorer
2] hitp://10.0,10. 97:12088/ watch. htm

1001097
1001097
100.10.97

@ Fare clic sU#@ per uscire dal programma WebGuard.

@ Fare clic sU@ per accedere alla modalita di ricerca Web.

@ Posizionare il puntatore del mouse sul logo WebWpér visualizzare la versione corrente del
programma.

@ La finestra Informazioni visualizza le informaziahiaccesso a WebGuard.

® Fare clic sul formato dello schermo per selezioteraodalita di visualizzazione desiderata.
Se viene modificato il layout dello schermo, laeddamera selezionata sullo schermo
corrente viene posizionata nella prima cella delvauayout.

® Fare clic sul pulsante della videocamera desid@etaisualizzarla.

(@ Fare clic suE per regolare luminosita contrasto, saturazion Contrzsto
tonalita dell'immagine monitorata.

Fare clic sug? per salvare I'immagine corrente nel formato d
bitmap o JPEG.

© Fare clic sU# per impostare la modalita di disegno dellimmagine
la visualizzazione OSD (On Screen Display, Intaiadi controllo a menu visualizzata su
schermo). E’ possibile regolare la velocita di @i&zazione modificando la modalita di
disegno dellimmagine e selezionare la visualizmazisullo schermo delle informazioni
OSD.

La finestra stato eventi in basso visualizza unaedegli eventi rilevati dalla postazione
remota.

Saturazione
Tonalita

= Annulla
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1 Selezionando una videocamera sullo schermo e facdiwdcon il tasto destro del mouse
viene visualizzata la schermata del menu testo.

Change Camera Title » Cambia titolo videocamera: modifica il nome della videocamera.
» Rapporto immagine: modifica il rapporto lunghezza/larghezza
Aspect Ratio 3 de”'immagine.
Deinterlacing » | Deinterlacciamento: l'uso di un filtro per i video interlacciati migta la
Anti-Aliasing Sereen qualitd di visualizzazione delle immagini, elimidarie linee di scansione

orizzontali e i disturbi nelle aree con movimento.
+ Anti-Aliasing: migliora la qualita dellimmagine visualizzaténghando
I"effetto scalino” (aliasing) quando si ingrandksgn'immagine.

NOTA: una modifica al nome della videocamera nella modalita Web Watch non influisce
sul nome della videocamera impostato nella postazio ne remota. Se non si specifica
alcun nome per la videocamera, viene visualizzatoi | nome impostato sul sito remoto.

Modalita di ricerca Web

WebSearch & un programma di ricerca remoto via @b consente di cercare immagini
registrate sul DVR remoto.

NOTA: se non si registra alcuna attivita per 30 min  uti, il collegamento alla postazione
remota nella modalita WebSearch viene automaticamen  te disattivato.

/= Web Search - Windows Internet Explorer

2 http://10,0,10,97:12088/search, him

<« [200810) W
s =5
78810
214344 48 16 17 00

@ Fare clic sU#@ per uscire dal programma WebGuard.
@ Fare clic s per accedere alla modalit?di monitoraggio Web.

@ Posizionare il puntatore del mouse sul logo WeltBgaer visualizzare la versione corrente del
programma WebGuard.

@ La finestra Informazioni del DVR visualizza i riferenti temporali dei dati registrati sul
DVR remoto e i dati di login di WebGuard.

54



Videoregistratore digitale art. 49804

Fare clic s per sfocare, mettere a fuoco, equalizzare e iokamp Biar
immagini riprodotte. Fare clic €575 per ingrandire o ridurre con lo zoom Shapen
limmagine registrata. Fare clic 2771 per regolare la luminosita delle .E:pl.t
immagini registrate.

Revert

NOTA: I'elaborazione dell'immagine funziona solo ne  lla modalita di pausa.

| pulsanti delle funzioni di riproduzione includaon@orno veloce, pausa, avanzamento
veloce, passaggio alla prima immagine, passagijiorabhgine precedente, passaggio
allimmagine successiva e passaggio all'ultima iginea

71 Fare clic sul formato dello schermo per seleziotearaodalita di visualizzazione
desiderata.

Fare clic sl per accedere alla modalita di ricerca Time-Lapeeaonsente hour

di ricercare i dati registrati in base all'orariquendi riprodurre le immagini mine [ ]
trovate corrispondenti ai parametri temporali djmdi. La finestra dell'orario | seeons[ |
situata nella parte inferiore visualizza i riferimigtemporali dell'immagine | (s To) (cancel
relativa alla data selezionata sul calendarioaSedeocamera ha pitl di un
segmento video nello stesso intervallo di tempayssibile selezionare il segmento che si
desidera cercare. Facendo clic su un orario spedfipossibile visualizzare sullo schermo
l'immagine registrata in quel frangente. Selezioioda é possibile visualizzare
unimmagine relativa a un orario specifico.

7 Fare clic sUd per accedere alla modalita di ricerca eventi avesente di ricercare voci
del log eventi in base a parametri specifici eadjorrre le immagini associate con tali voci
del log eventi.

1 Fare clic sl per salvare spezzoni di video registrati comedieguibili, oppure fare clic su
&% per salvare l'immagine corrente in un file formbattmap o JPEG. Fare clic & per
stampare l'immagine corrente utilizzando una staepeollegata al computer.

1 Fare clic st impostare la modalita di disegno dell'immagina gisualizzazione OSD (On
Screen Display, Interfaccia di controllo a menuualzzata su schermo). E’ possibile
regolare la velocita di visualizzazione modificarldomodalita di disegno dellimmagine e
selezionare la visualizzazione sullo schermo dwlttemazioni OSD.

71 Fare clic s\ per ricaricare i dati registrati.

1 La tabella oraria visualizza i dati registrati dallideocamera in ordine cronologico (in
segmenti suddivisi per ore).

(1 Selezionando una videocamera sullo schermo e faceli@con il tasto destro del mouse
viene visualizzata la schermata del menu testo.

Change Camera Title » Cambia titolo videocamera: modifica il nome della videocamera.
» Rapporto immagine: modifica il rapporto lunghezza/larghezza
Aspect Ratio 3 de”'immagine.
Deinterlacing » | Deinterlacciamento: l'uso di un filtro per i video interlacciati migta la
Anki-Aliasing Sereen qualita di visualizzazione delle immagini, elimidarie linee di scansione

orizzontali e i disturbi nelle aree con movimento.
* Anti-Aliasing: migliora la qualita dell'immagine visualizzatéanghando
I"effetto scalino” (aliasing) quando si ingrandksgn'immagine.

NOTA: Una modifica al nome della videocamera nella modalita Web Search non influisce
sul nome della videocamera impostato nella postazio ne remota. Se non si specifica alcun
nome per la videocamera, viene visualizzato il nome impostato sul sito remoto.
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Sovrapposizione orario

Se la data e l'ora del DVR remoto sono state edeetti una data anteriore a quella di alcuni
video registrati € possibile che nel DVR si producea sovrapposizione di segmenti video
nello stesso intervallo di tempo. In questo cagmossibile cercare singoli segmenti video
sovrapposti selezionando uno specifico segmentoegampio, quando il DVR ha registrato
immagini dalle ore una alle ore cinque e l'utenttenl'ora indietro dalle cinque alle tre e
quindi continua a registrare fino alle ore seilatk alle cinque ci saranno due segmenti video

1:00 Z-00 3:00 4:00 500

Segment 1 /

Segment 2

E’ possibile cercare segmenti video sovrappostizsehando un orario o un

periodo di tempo specifico. Se si desidera cetednemagini registrate alle ore I BTN
quattro durante lintervallo di sovrapposiziongiorasando un'opzione di —
ricerca come Vai a Data/Ora, selezionare il segmeiné si intende cercare.

Se si desidera cercare le immagini registrate daflequattro alle ore cinque durante l'intervallo
di sovrapposizione orario usando un'opzione dircececome Ricerca log eventi o Ricerca
calendario é possibile che il DVR abbia due oragwio e arresto sovrapposti. Verra chiesto
di selezionare dagli intervalli di ricerca uno deglari di avvio e arresto sovrapposti nel
seguente modo:

¢ Dalle quattro del primo segmento alle cinque dehprsegmento.

* Dalle quattro del primo segmento alle cinque debedo segmento.
¢ Dalle quattro del secondo segmento alle cinquse@ndo segmento. 3: Scope 2~ 2
Risoluzione problemi

Problema Possibile soluzione
Assenza di » Controllare i collegamenti del cavo di alimentason
alimentazione  Verificare che nella presa a muro sia presententer

» Controllare il cavo video delle videocamere edliegamenti.
Assenza immagini dal | « Controllare il cavo video del monitor ed i collegamii.

Vivo » Accertarsi che le videocamere siano alimentate.

» Controllare le regolazioni degli obbiettivi dellelgocamere.

Quando l'unita di disco rigido e piena, sara nergssancellare

I D.VR cessa di le immagini o abilitare il DVR alla sovrascrittuda! disco
registrare -

rigido.

Quando il DVR e nella modalita di registrazione-Bvento,
Viene visualizzata l'icona gialla% e l'icona@® vengono visualizzate quando non vji &
l'icona® ma il DVR nessun evento, e il DVR non sta registrando. Ledcossd® e
non registra. @ vengono visualizzate quando si verifica un everit®¥R

inizia a registrare.
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Messaggi dei codici di errore

Relativi all'aggiornamento del sistema Relativi alla Copia clip

N. Descrizione N. Descrizione

0 Errore sconosciuto 0 | Errore sconosciuto

1 Errore di versione file. 1 | Errore del dispositivo.

2 Errore di versione del sistema 2 | Montaggio non riuscito.

3 | Errore di versione software. 4 | Supporto non valido.

4 | Errore di versione kernel. 5 | File gia esistente.
100 | Montaggio dispositivo di 6 | Spazio insufficiente.
101 | Pacchetto non trovato. 7 | Creazione file temporaneo non
102 | Estrazione pacchetto non riuscita. 8 | Apertura disco non riuscita.
104 | Riawvio non riuscito. 9 | Formattazione disco non riuscita.
105 | Pacchetto non valido 10 | Il database e stato modificato.
300 | Connessione remota non riuscita. 11 | Accodamento non riuscito.
301 | Errore di rete remota. 12 | Settore difettoso.
302 | Aggiornamento remoto non 13 | Nessun file eseguibile.
303 | Salvataggio pacchetto remoto non | 14 | Apertura file eseguibile non riuscita.
304 | Aggiornamento remoto annullato 15 | Scrittura file eseguibile non riuscita.
400 | Montaggio dispositivo USB non 16 | Creazione immagine fallita.
401 Lettura pacchetto di aggiornamento su

dispositivo USB non riuscit
402 C_opia _p_acchetto di ag_gior_namento S
dispositivo USB non riuscit

500 | Sistema occupato. Copia clip in corso.

Messaggi del log di sistema

Avvio Fine configurazione Formattazione disco
Arresto sistema Modifica configurazione Disco pieno
Riavvio Configurazione remota non Cancellazione automatica
Aggiornamento Configurazione importata Inizio ricaer
Aggiornamento non riuscito Importazione configuraziong Fine ricerca
Modifica orario Configurazione esportatd Inizio @oplip

Variazione fuso orario

Esportazione configurazion

e

Fine copia clip

Disco non ottimale

Annullamento esportazione

D

Annullamento copia clip

Login

Programmazione attiva

Copia clip non riuscita

Disconnessione

Programmazione non att

va

Chianmtainscita

Inizio configurazione

Cancellare tutti i dati
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Mappa delle schermate

| MENU |

—| System |

Information

Date/Time

Storage

Wizard

INNNNI

System Shutdown

—| Network |

—[ Network |

] Notification |
—| Devices |

—| Camera |

—I Display |
—| Record |

—| Record |

—| Schedule |

—| Pre-Event |

—| Ev

nt |

D

Motion Detection

Video Loss

System Event

INNNI

Event Status
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Specifiche tecniche

VIDEO

Formato segnale

NTSC o PAL (rilevamento automatico)

Ingresso video

Composito: 1 Vp-p, auto-terminafii Ohm

Uscite monitor

Composito: 1 BNC, 1 Vp-p, 75 Ohm
VGA: 1 (rilevamento automatico)

Risoluzione video

Composito: 720x480 (NTSC), 720x576 (PAL)
VGA: 1024x768@60Hz

Velocita di
riproduzione/registrazion
(immagini al secondo)

e120ips (NTSC), 100ips (PAL) @ CIF (Full Duplex)

CONNETTORI

Ingresso video

Composito: 4 BNC

Uscita monitor

Composito: 1 BNC

VGA: 1 VGA
Porta Ethernet RJ-45 (10/100 Mbps Ethernet)
Porta USB 1 (USB 2.0)
Porta IR 1 Telecomando
ARCHIVIAZIONE

Archivio primario

Unita disco rigido SATA

Archivio secondario

Unita flash USB

GENERALE
Dimensioni (L x A x P) 260,2 x 44,9 x 186,8 mm
Peso dell'unita 1,52 kg
Peso di spedizione 2,28 kg

Dimensioni di spedizione
(LxAXP)

320 x 100 x 335mm

Temperatura di
funzionamento

da5°C a 40°C

Umidita di funzionament(

p Da 0% a 90% (non condensante)

Alimentazione

Da 100 a 240 V ca, 50/60Hz, 1,0 A{12 A)

Assorbimento di potenza

Max. 15W

Conformita

FCC, CE

Le specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso
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REEE (Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elet  troniche)

Corretto smaltimento di questo prodotto
(applicabile nell'Unione Europea e in altri paesi e  uropei con sistemi di raccolta differenziati)

Questo simbolo mostrato sul prodotto o nella documentazione indica che il prodotto non deve
essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine della vita utile. Per evitare eventuali danni
allambiente o alla salute derivati dallo smaltimento di rifiuti non controllato, separare questo
prodotto da altri tipi di rifiuti e riciclarlo in modo responsabile per promuovere il riutilizzo
sostenibile delle risorse materiali.

Gli utenti domestici devono contattare il rivenditore presso cui hanno acquistato il prodotto o I'ente
locale per informazioni sul luogo e le modalita di riciclaggio di questa unita nel rispetto

dell'lambiente.

_ Gli utenti aziendali devono contattare il fornitore e verificare i termini e le condizioni del
contratto di acquisto. Questo prodotto non deve essere unito ad altri rifiuti commerciali per lo
smaltimento.

K Comelif
Possion ond Innovation

Via Don Arrigoni, 5 24020 Rovetta S. Lorenzo (Bergamo)
http://www.comelitgroup.com e-mail: commerciale.italia@comelit.it
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